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MFC-8870DW

Prima di poter utilizzare I'apparecchio & necessario impostare I'hardware e installare il driver.
Leggere questa ‘Guida di installazione rapida’ per garantire una corretta installazione e
predisposizione all'uso.

Punto 1

Installazione della macchina

@7 Punto 2

Installazione driver e software

La procedura di installazione e terminata!

Conservare la ‘Guida di installazione rapida’ e il CD-ROM in dotazione in un luogo idoneo che
ne consenta la consultazione in qualunque momento.
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' Simboli utilizzati nella presente guida

A

Avvertenza

Attenzione

N

Impostazione errata

Le avvertenze hanno lo scopo di
informare sulle procedure da seguire
per evitare possibili lesioni personali.

Attenzione: procedure specifiche da
seguire per evitare possibili danni alla
stampante o ad altri oggetti.

Le note con dicitura “Impostazione
Errata” informano sull'incompatibilita
dell’apparecchio con certi dispositivi 0
procedure.

4

Nota

Guida dell’'utente, Guida software o
Guida dell’'utente in rete

Le note contengono istruzioni relative a
misure da adottare in determinate
situazioni o consigli da seguire per
adottare una stessa procedura con altre
funzionalita dell’apparecchio.

Indica riferimenti alla Guida dell’utente o
alla Guida dell’'utente in rete incluse nel
CD-ROM in dotazione.




Preparazione dell’apparecchio
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Preparazione dell’apparecchio

' Componenti inclusi nella scatola

| componenti forniti possono essere diversi a seconda del Paese.
Conservare tutti i materiali di imballaggio e la scatola nel caso di spedizione dell'apparecchio.

~ oo

Alimentatore automatico documenti (ADF) 5 Vassoio carta
Pannello dei comandi 6 Interruttore d'accensione
3 Supporto ribaltabile del vassoio uscita, lato stampato in 7 Coperchio documenti
basso (Supporto ribaltabile) 8 Supporto ribaltabile uscita documenti dell'alimentatore
4 Coperchio anteriore automatico
(= 1=
CD-ROM

Solo per Windows®
Per Macintosh®

Guida dell’utente

CS B

=

Gruppo tamburo e cartuccia toner Cavo di alimentazione CA Cavo linea telefonica

Il cavo di interfaccia non & fornito in dotazione. Acquistare il cavo per l'interfaccia che s'intende usare (parallela,
USB o rete).

In quest’occasione non collegare il cavo di interfaccia. Il collegamento del cavo di interfaccia viene effettuato al
momento dell’installazione del software.

B Cavo interfaccia USB
Accertarsi di utilizzare un cavo USB 2.0 non piu lungo di 2,0 metri.
Quando si utilizza un cavo USB, accertarsi di collegarlo ad una porta USB del computer e non ad una porta
USB su una tastiera o ad un hub USB non alimentato.
B Cavo interfaccia parallela
Accertarsi di utilizzare un cavo di interfaccia parallela non piu lungo di 2,0 metri.
Utilizzare un cavo di interfaccia schermato a norma IEEE 1284.
B Cavo direte
Utilizzare un doppino dritto di categoria 5 (o superiore) per reti fast Ethernet 10BASE-T o 100BASE-TX.



Preparazione dell’apparecchio

. Pannello dei comandi

MFC-8870DW

ancella ck Contrasto/  Ingrand/ ~ Selezi

0 c I
1 Sicurezza favoro = Duplex  Quaiits Ridugione _ Cass

1 Tasti chiamata veloce 7 Tasto Avvia

2 LED distato 8 Tasti Copia

3 LCD (Display a cristalli liquidi) 9 Tasti Modalita

4 Tasti Menu 10 Tasti funzionamento fax e telefono
5 Tastiera 11 Tasti Stampa

6 Tasto Stop/Uscita

Per i dettagli sul Pannello dei comandi, consultare “Descrizione Pannello dei comandi” al Capitolo 1 della
Guida dell’utente.

Nota

Per trasportare I'apparecchio, afferrare le due maniglie laterali poste sotto lo scanner. NON trasportare
I'apparecchio sostenendolo dalla parte inferiore.

N =——"—N
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Hi[i1e% ™ Predisposizione dell’apparecchio

n Installare il gruppo tamburo e cartuccia toner

3 Scuotere delicatamente da lato a lato diverse

© Installazione errata volte per distribuire il toner uniformemente
all'interno del gruppo.
NON collegare il cavo di interfaccia. Il g pf)

s

collegamento del cavo di interfaccia viene
effettuato al momento dell’installazione del

software. s }]
1 Aprire il coperchio frontale premendo I'apposito 2 Inserire il gruppo tamburo nell'apparecchio fino
pulsante di sblocco (1). a farlo scattare in posizione.

5 Chiudere il coperchio anteriore
dell'apparecchio.

2 Rimuovere dalla confezione il gruppo tamburo
e cartuccia toner.




Predisposizione dell’apparecchio

B Caricare la carta nel vassoio

1 Estrarre completamente il vassoio carta 4 Inserire la carta nel vassoio carta. Accertarsi
dall’apparecchio. che la carta sia piana nel vassoio, al di sotto del
contrassegno di massimo livello (1).

2 Tenendo premuta la leva di sblocco blu della
guida carta (1), far scorrere le guide laterali per
adattarle al formato carta. Controllare che le
guide siano collocate stabilmente nelle
scanalature.

5 Inserire completamente il vassoio carta
nell’'apparecchio e aprire il supporto ribaltabile
del vassoio di uscita prima di utilizzarlo (1).

3 Smuovere la risma per separare i fogli, in modo
da evitare inceppamenti e difficolta di >
inserimento. K/ Nota

y \ Per ulteriori dettagli sulle specifiche relative alla
carta utilizzabile, consultare “Carta utilizzabile e
altri supporti” al Capitolo 2 della Guida dell’utente.



Hi[i1e% ™ Predisposizione dell’apparecchio

¥ Rilasciare la leva di sblocco Collegamento linea

scanner telefonica e alimentazione
1 Premere la leva (1) nella direzione indicata per 1 Accertarsi che I'apparecchio sia spento.
sbloccare lo scanner. Collegare il cavo di alimentazione CA
(La leva grigia di blocco scanner € posizionata all'apparecchio.

nella parte posteriore sinistra, al di sotto del
coperchio documenti (2).)

2 Inserire il cavo di alimentazione CA nella presa
CA. Accendere l'interruttore di accensione

dell'apparecchio.
=
L

K// Nota

Se sullo schermo appare Scanner bloccato,
sbloccare immediatamente lo scanner con
I'apposita leva e premere Stop/Uscita.
(Consultare “3 Rilasciare la leva di sblocco
scanner.”)

3 Collegare un’estremita del cavo della linea
telefonica al jack dell'apparecchio
contrassegnato con LINE e 'altra ad una presa
a muro modulare.




Predisposizione dell’apparecchio

! Avvertenza

» L'apparecchio deve essere dotato di spina con
messa a terra.

« L’apparecchio e collegato alla messa a terra
tramite la presa di alimentazione. Pertanto, al
momento di effettuare il collegamento alla linea
telefonica, si raccomanda di tenere collegato il
cavo dell'alimentazione all’'apparecchio per
proteggersi da eventuali correnti elettriche
presenti nella rete telefonica. Allo stesso modo,
per proteggersi quando si desidera spostare
I'apparecchio, si consiglia di scollegare prima il
cavo della linea telefonica e poi quello di
alimentazione.

Nota

Se si usa un telefono esterno collegato alla stessa
linea telefonica, collegarlo nel modo seguente.

v

E// Nota

Se si usa una segreteria telefonica esterna
collegata alla stessa linea telefonica, collegarla
nel modo seguente.

Impostare la modalita di ricezione su
Tel./Segr. Est..
Per maggiori dettagli, vedere. “Collegamento
di TAD esterno” al Capitolo 7 della Guida
dell’Utente.



Punto 1

L'apparecchio visualizza data e ora e, nel caso in cui
venga impostato il numero identificativo, le stampa su

Predisposizione dell’apparecchio

B Impostazione Data e Ora

tutti i fax inviati.

hWON=

Premere Menu.
Premere 0.
Premere 2.

Digitare le ultime due cifre dell’anno sulla
tastiera, quindi premere OK.

(Ad esempio, inserire 0, 6 per 2006.)

Digitare sulla tastiera due cifre corrispondenti
al mese, quindi premere OK.

(Ad esempio, inserire 0, 3 per marzo.)

6 Digitare sulla tastiera due cifre corrispondenti
al giorno, quindi premere OK.

(Ad esempio, inserire 2, 5.)

7 Digitare sulla tastiera I'ora nel formato 24 ore,
quindi premere OK.

(Ad esempio, inserire 1, 5, 2, 5 per 3:25 P.M.)
8 Premere Stop/Uscita.

K// Nota

Se si fa un errore, premere Stop/Uscita per
ripartire dal punto 1.



Predisposizione dell’apparecchio

p Impostazione dell’ldentificativo

E possibile memorizzare il proprio nome e numero di g/ Nota

fax per stamparli su tutte le pagine dei fax che si

inviano. * Perinserire il nome, fare riferimento alla seguente
tabella.

1 Premere Menu. » Per digitare un carattere assegnato allo stesso

tasto del carattere precedente, premere D per

2 Premere 0. spostare il cursore verso destra.

3 Premere 3. * Per modificare una lettera inserita per sbaglio,
. premere E per portare il cursore sotto il
4 nserireil proprio numero di fax (max 20 cifre) carattere errato e premere Cancella/Indietro.

con la tastiera, quindi premere il tasto OK. Per
inserire il segno “+” dei prefissi telefonici

internazionali, premere %. Per esempio, per Premere una Due Tre Quattro
inserire il prefisso del Regno Unito “+44”, il'tasto | volta volte volte volte
premere %, 4, 4, quindi digitare le altre cifre del 2 A B C 2
numero. 3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N 0] 6

7 P Q R S

8 T U \% 8

9 w X Y Z

5 Inserire il numero telefonico (fino a 20 cifre) o ) L
con la tastiera, quindi premere OK. Permaggiori _dettagll, consult_are “Dlg’ltazmne
(Se il numero di telefono e di fax & lo stesso, testo” al Capitolo D della Guida dell’utente.
inserire il numero nuovamente.)
7 Premere Stop/Uscita.

6 Usare la tastiera per inserire il proprio nome
(max 20 caratteri) e poi premere OK.




Punto 1

10

Modalita di composizione
numero a toni e ad impulsi

Al momento della spedizione, I'apparecchio &
impostato per la composizione a toni. Se si utilizza un
servizio a impulsi (apparecchio con composizione
mediante disco combinatore), occorre modificare il
modo di composizione.

Premere Menu.
Premere 0.

Premere 4.

Premere @ o E per scegliere Impulsi (o
Toni).

Premere OK.

PWN=

8]

Premere Stop/Uscita.

Predisposizione dell’apparecchio

Impostazione del tipo di
linea telefonica

Se si collega I'apparecchio ad una linea che utilizza
PABX (PBX) o ISDN per la ricezione e l'invio di fax, &
necessario modificare il tipo di linea telefonica
completando le seguenti fasi.

Premere Menu.
Premere 0.

Premere 6.

Premere B 0 E per selezionare la

modalita. Premere OK.

RPWN=

5 Premere Stop/Uscita.

PABX (PBX) e TRASFERIMENTO

L'apparecchio € inizialmente impostato su Normale e
permette all'apparecchio di collegarsi alla linea PSTN
(Rete linee telefoniche pubbliche) standard. Tuttavia,
molti uffici utilizzano un centralino telefonico
automatico privato o PABX. L'apparecchio pud
essere collegato alla maggior parte dei PABX in
commercio. La funzione di richiamo dell'apparecchio
supporta solo la ricomposizione del numero dopo un
intervallo predefinito (TBR). La funzione TBR & attiva
con la maggior parte dei sistemi PABX (PBX)
permettendo di accedere ad una linea esterna o di
trasferire una chiamata ad un altro interno. Questa
funzione é attiva quando si preme il tasto Tel/R.

Nota

E possibile programmare la pressione del tasto
Tel/R nei numeri memorizzati per la funzione di
chiamata numeri diretti o di chiamata veloce.
Quando si programma la chiamata di un numero
diretto o di chiamata veloce (Menu, 2, 3, 1 0

2, 3, 2) premere prima Tel/R (il display visualizza
“I"), quindi inserire il numero di telefono. In questo
modo non sara necessario premere Tel/R ogni
volta, prima di usare i numeri diretti o la chiamata
veloce. (Consultare “Memorizzazione di numeri” al
Capitolo 8 della Guida dell’'utente). Tuttavia, se il
PBX non e stato selezionato nell'impostazione del
tipo di linea telefonica, non si potra utilizzare un
numero diretto o la chiamata veloce a patire dal
tasto Tel/R.



Predisposizione dell’apparecchio

Premere Menu.

Selezione della Modalita
ricezione

Premere 0.

Premere 1.
Quattro sono le modalita di ricezione possibili.
Solo fax, Fax/Tel, Manuale € Premere E o B per selezionare la
Tel./Segr. Est.. modalita.
Scegliere laMod. ricezione che meglio si adatta Premere OK.
alle proprie esigenze.

hWON=

a

Premere Stop/Uscita.

Si sta collegando un telefono esterno o una segreteria
telefonica esterna dell'apparecchio?

¢Si

Si sta utilizzando la funzione di
ricezione

messaggi della segreteria
telefonica esterna?

Per maggiori dettagli, consultare “Ricezione
di un fax” al Capitolo 6 della Guida
dell’utente.

Impostazione del contrasto
del display

ENo
v

Si desidera che dell'apparecchio
risponda ad ogni chiamata?

s

Si utilizza dell'apparecchio solo
come fax?

Si pud modificare il contrasto per fare in modo che il
display appaia piu chiaro o piu scuro.

1 Premere Menu.

2 Premere 1.

3 Premere 8.

4 Premere D per aumentare il contrasto.

'
1
1
1
1
1
1
1
1
1 T
1 1
1 1
1 1

1
: ! risponde
Vo automaticamente a tutte —OPPURE—
. : le chiamate avviando la

1 N .
v ricezione fax. Premere El per diminuire il contrasto.
;o Premere OK.

controlla Ia linea e 5 Premere Stop/Uscita.

risponde
automaticamente a tutte Andare a

le chiamate. Se non si . . . 0oy
. . alla pagina successiva per installare il driver e
tratta di un fax, il telefono .
il software.

suona per consentire di
prendere la chiamata.

R e P Hanuale
L'utente ha il controllo
della linea telefonica e
deve rispondere
autonomamente a tutte
le chiamate.

Si > T 0
La segreteria telefonica
esterna risponde
automaticamente a tutte
le chiamate. | messaggi
vocali sono memorizzati
nella segreteria esterna.
| messaggi fax vengono
stampati. (Consultare
“4. Collegamento linea
telefonica e alimentazione”
a pagina 6.)

11



CD-ROM in dotazione ‘MFL-Pro Suite’
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' CD-ROM in dotazione ‘MFL-Pro Suite’

Windows®

¥ Macro media Flach Flayar 6

% Installazione MFL-Pro Suite
E possibile installare il software MFL-Pro Suite e i
driver multifunzione.

% Installa altri driver o utilita
E possibile installare le utility supplementari del
software MFL-Pro Suite.

L
Documentazione

Per visualizzare la Guida dell’'utente e altra
documentazione in formato PDF (Programma di
visualizzazione incluso). La Guida dell’'utente, inclusa
nel CD-ROM, comprende la Guida software
dell'utentee la Guida dell’'utente in rete per funzioni
disponibili quando I'apparecchio & collegato ad un
computer (per esempio stampa e scansione).

I Registrazione in linea
Attraverso un collegamento si potra accedere alla
pagina Web di registrazione dei prodotti Brother per
la registrazione rapida del proprio apparecchio.

J Brother Solutions Center

Consente di accedere al Brother Solutions Center, un
sito Internet che offre informazioni sui prodotti
Brother, con Domande frequenti (FAQ), Guide
dell’'Utente, aggiornamenti per i driver e consigli utili
sull'utilizzo degli apparecchi.

|§| Ripristina MFL-Pro Suite

(solo per utenti cavo USB e parallelo)

Se si & verificato un errore nel corso dell'installazione
di MFL-Pro Suite, utilizzare questa selezione per
riparare automaticamente e reinstallare MFL-Pro
Suite.

ﬁf/ Nota
MFL-Pro Suite comprende driver stampante,
driver scanner, Brother ControlCenter?2,
ScanSoft® PaperPort® SE con OCR e caratteri
True Type®.

PaperPort® SE e un'applicazione di gestione
documenti per la visualizzazione dei documenti
scannerizzati.

: ®
Macintosh
‘806 £+ MFL-Pro Suite =1
X
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
Utilities readme.html Documentation
@ @

HTTE HTTR

Brother Solutions Center On-Line Registration

4

=
[ = yairl s

\> Start Here 0S 9.1-9.2
Consente di installare il driver stampante, il driver

scanner e Presto!® PageManager® per Mac 0s®
9.1-9.2.

@ Start Here OSX
E possibile installare MFL-Pro Suite che comprende il
driver stampante, il driver scanner e il Brother

ControlCenter2 per Mac 0S®10.2.4 o versione
superiore. E possibile installare anche Presto!®
PageManager® per aggiungere capacita di
riconoscimento ottico dei caratteri al Brother

ControlCenter2 ed eseguire con facilita la scansione,
la condivisione e l'organizzazione di foto e documenti.

2l

4 readme.html

Contiene importanti informazioni e consigli per la
risoluzione dei problemi.

E_-J: Documentation

Consente di visualizzare la Guida dell’'utente e altra
documentazione in formato PDF. La Guida
dell'utente, inclusa nel CD-ROM, comprende la Guida
software dell’'utentee la Guida dell’'utente in rete per
funzioni disponibili quando I'apparecchio & collegato
ad un computer (per esempio stampa e scansione).

@p Brother Solutions Center

Consente di accedere al Brother Solutions Center, un
sito Internet che offre informazioni sui prodotti
Brother, con Domande frequenti (FAQ), Guide
dell’'Utente, aggiornamenti per i driver e consigli utili
sull'utilizzo degli apparecchi.

s, On-Line Registration

Attraverso un collegamento si potra accedere alla
pagina Web di registrazione dei prodotti Brother per
la registrazione rapida del proprio apparecchio.

U.-:: Utilities

In questa cartella & possibile utilizzare Utility
supplementari.



M52 Installazione driver e software

Seguire le istruzioni in questa pagina a seconda del sistema operativo e dell’ interfaccia usati.
Per ottenere la versione piu aggiornata dei driver e per trovare risposte e soluzioni ad eventuali problemi o quesiti, accedere al Brother
Solutions Center direttamente dal driver o visitare il sito all'indirizzo http://solutions.brother.com.

Windows®

Per utenti con cavo interfaccia USB
(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edi

Per utenti con cavo di interfaccia parallela
(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edi

(Per utenti cavo di interfaccia parallela)

@ Per utenti Windows NT® Workstation Versione 4.0

Per utenti di interfaccia di rete
%\ (Per Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Ed

Per utenti in rete wireless (Per Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Profession

XP Professional x64 Edition in modalita infrastruttura)
Per gli altri metodi di installazione supportati, vedere la Guida dell’'utente
in rete sul CD-ROM per i dettagli sull'installazione.

Macintosh®

Per utenti con cavo interfaccia USB

B Per Mac 0S® 10.2.4 o versione superiore
B Per Mac OS® da 9.1 @ 9.2......ouceieeueceiceuuecteesuesseesseessesasessesseessesssse e sees sesseessnesane et een e

Per utenti di interfaccia di rete

% B Per Mac OS® X 10.2.4 o versione superiore
B Per Mac OS® da 9.1 @ 9.2.....uuuuuireueussuseeeesssssssoesessssas s seesssssss s sss s s aes e

Per utenti in rete (Solo per Mac 0s® X 10.2.4 o versione superiore)

ﬁ Per gli altri metodi di installazione supportati, vedere la Guida dell’'utente
in rete sul CD-ROM per i dettagli sull'installazione.

13
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LI} Installazione driver e software ®
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Windows

Per utenti con cavo interfaccia USB

(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

4 Viene visualizzato il menu principale del
Importante CD-ROM. Fare clic su Installazione
Verificare di aver completato le istruzioni dal MFL-Pro Suite.

punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina4 a11.

Nota

Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di
installare il programma MFL-Pro Suite.

1 Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di corrente alternata e dal computer se &
gia stato collegato il cavo d’interfaccia.

Nota

Se questa finestra non appare, utilizzare Esplora
[ risorse di Windows® per eseguire il programma

setup.exe dalla cartella principale del CD-ROM
Brother.

5 Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic sul pulsante Avanti. Si procede con
l'installazione.

Brother MFL i Suite Installation

Tipe di connessione

2 Accendere il computer.
(Per Windows® 2000 Professional/XP/ SRRt
XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire 'accesso come amministratore.)

3 Inserire il CD-ROM per Windows® nell'unita W
CD-ROM. Se appare una schermata con il %
nome del modello, selezionare il proprio
apparecchio. Se appare una schermata di Y
selezione della lingua, scegliere la propria Nota
lingua. Se si desidera installare il driver PS (BR-Script

Driver di Brother), scegliere Installazione

personalizzata, quindi seguire le istruzioni sullo
schermo. Quando sullo schermo appare
Selezione componenti, spuntare Driver
Stampante PS e continuare a seguire le istruzioni
sullo schermo.



Installazione driver e software ®

Windows

6 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell’applicazione ScanSoft®
PaperPort® SE, fare clic su Si.

Lonbrall & enza

Lot tedscdid sogerhe coiello  bmisn
Fremen FEGI per visusisas dimlo del corralio,

Scanilt -
o 6 Liveiza pat MUeroe Finse
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ATTENTAMENTE IL PRESENTE ACCORDD. L0 SCARICAMENTD
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Si accefiona | teamini el contsoto d ieenra o fipatali? Se s seeolin Mo, frataliarions.

e ®© Installazione errata

NON collegare I'apparecchio ad una porta USB

Viene avviata automaticamente l'installazione della tastiera o ad un hub USB non alimentato.
di PaperPort® SE seguita dall'installazione di Brother raccomanda di collegare
MFL-Pro Suite. I'apparecchio direttamente al computer.

7 Quando appare la finestra del Contratto di 9
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
fare clic su Si, se si accettano i termini del
Contratto di licenza software.

Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

/

Brother MFL-Pro Suite Installazione

&1 equbrits conruts & beents

Framate FLGH oo veusicte i vesto del conirallo.

Conbialto dcenza pes Fulsnd o per ESOF TWARE Buothe IMPORTANTE -
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chebons [ S TWARE ") Parsaecka ST Bk accelln i pisean kegolmedis wrcobln
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et rdetiofla. Pt rstabise Brother MFL-Pro Sule. 8 recessang scosilais qussio opt 2

8 Quando appare questa schermata, collegare il
cavo di interfaccia USB al PC, quindi collegarlo
all'apparecchio.

(Solo per Windows® XP/XP Professional x64
Edition)

®© Installazione errata

NON cercare di cancellare nessuna delle
schermate durante l'installazione.

Brother MFL-Pra § lazi L] 1 0 . . . H
por—— - Quando viene visualizzata la schermata di

= Registrazione On-line, scegliere un’opzione e
CallegareLisavo Parsllle seguire le istruzioni sullo schermo.

e e e
10k mac
3. lferydare la procecha s & rallaziors et conmane

Brother MFL-Pra Suite Installazione

Rewsliazns in linea “ i

Callegare il cavo USH:

1. Corvatters i cavo LISE ol PC & sls mscching
2 Acearden by macchng G-hnw_uulascn'aé@mg!mnuhm@hmef.u che aud pudsante ' Arantl
3 Alterxdee ls procedua d mctallanones per conlsne. [

", L i apii ' PapaPul seleoonae "ScanSull”. S n quesho monmenle @ pedensos ron sllefuae la
widdlamre regiacinng, fare che su “Avani”

o)
®
(Per Windows™ 98/98SE/Me/2000) '
4
Collegare s macchins

Caollegare il cavo Parallelo:
1 Coresitnr i caven pasalioks ol Pr 1 sl maccing
Aeccandsis la maccha
3 Selezionan Arvant, poi Fine pes savvvinen i PC.
1

Collegare il cavo USB:

1. Cerealinnn d corv LIS a P 6 aba b
2 Accendere la macching.
3 iimeecioin s pincedhrs o msasllzions pot eonfinre

o
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=12 Installazione driver e software Windows®

1 1 Fare clic su Fine per riavviare il computer.
(Dopo aver acceso il computer, solo per utenti
Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition, € necessario
eseguire 'accesso come amministratore.)

Brother MFL-Pre Suite Installazione

iane: di Brathes MFL Pio Suite comolettal

s roth MFL#1o Suste d parte dh el ol
. Pt potere tkzzare | proramma, occone

depone dells hunzione Protel schae
o schecks iockn Cond pem i ireire:

i Condl nda il

L

i ek Covd o
cancameni & Wndore ron & G g, ’
' Fine '

Nota

Dopo aver riavviato il computer, verra lanciato
automaticamente il Diagnostica installazione.
Se l'installazione non ha successo, viene
visualizzata la finestra con i risultati di
installazione. Se Diagnostica installazione
indica un errore, seguire le indicazioni sullo
schermo o leggere la guida on-line e le domande
frequenti in Start/Tutti i programmi
(Programmi)/Brother/MFL-Pro Suite
MFC-XXXX (dove XXXX rappresenta il nome del
modello).

@ Il programma MFL-Pro Suite (compresi i
driver stampante e scanner) é stato
installato. La procedura d'installazione é
stata completata.
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Installazione driver e software ®

Windows

Per utenti con cavo di interfaccia parallela

(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition)

Importante

Verificare di aver completato le istruzioni dal
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina 4 a 11.

E// Nota

Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di
installare il programma MFL-Pro Suite.

1 Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di corrente alternata e dal computer se &
gia stato collegato il cavo d’interfaccia.

2 Accendere il computer.
(Per Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire 'accesso come amministratore.)

3 Inserire il CD-ROM per Windows® nell'unita
CD-ROM. Se appare una schermata con il
nome del modello, selezionare il proprio
apparecchio. Se appare una schermata di
selezione della lingua, scegliere la propria

lingua.

4 Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su Installazione
MFL-Pro Suite.

®
)
3
o
S
5
=

Parallela

Nota

Se questa finestra non appare, utilizzare Esplora

risorse di Windows® per eseguire il programma
setup.exe dalla cartella principale del CD-ROM
Brother.

5 Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic sul pulsante Avanti. Si procede con
l'installazione.

Biother MFL i Suite Installation

Tipo di connessions

=)
T

7
=

Nota

Se si desidera installare il driver PS (BR-Script
Driver di Brother), scegliere Installazione
personalizzata, quindi seguire le istruzioni sullo
schermo. Quando appare sullo schermo
Selezione componenti, spuntare Driver
Stampante PS e continuare a seguire le istruzioni
sullo schermo.
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Punto 2
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Installazione driver e software

Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell’applicazione ScanSoft®
PaperPort® SE, fare clic su Si.

Contrally d heenza

Lot et stordid segmrin ol b bosmisn
Fremenn FEGI per visuslusers i o del corralio.

Scanall -
Ao i Liceriza pat MUeroe Finse

L SOFTWARE E | MATERIALI FORNIT NELUAMINTO DEL PRESENTE ACCORDO
110 CONCES S M LICERZA DS, NON VENDLTI E DISFOMEILI

LUTILIZZ0 S0LD NELTERMIN 01 UESTO ACCORD DI LICEREA. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRES| RO, L0 SCARICAMENTN

LTINS TALLAZIONE, MLUP‘}‘\U LUMUNUUE LUTILIZZ0 DEL SUFTWARE

[MPLICAND LACCETTAZIONE DEI TERMIN € DELLE CONDEIONI FIPORTATINEL

i accefiona i beemini el contiotio d eenra oo riatall? S 2 seeolin Mo, frataliarions.
e rimofla i ratslae FapmPol’, & necessan sccefas gl conaln.

Viene avviata automaticamente l'installazione

di PaperPort® SE seguita dall'installazione di
MFL-Pro Suite.

Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
fare clic su Si, se si accettano i termini del
Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pro Suite Installazione
Curiliallo i henza
Legiele snackamanis | seguicts comuts  keenza I -

P P35 pee visu s el b cominail,

K BB e TR R B T TR -

LEGGERE ATTENTENTE 1 presenis Contratia df fcen:
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i éimens o questa Ceristo 1 1 Sl & QA Lo,

wmm}hhmmmmi',nrmmr pestariss non pohh ol

| darenans ol "SOFTWIATIL pistent m quatta Corliatio & Reencs inchadsns snchs.
 monaaizzatn

i acenitane | bemin el conslto d keenzn snpun Aperialf? S =i scrgin Ho, Frvtallazions
i mieriofla Pt watalave Biofher MFL-Fro Sule, & recesang scosllaim qussi oA 2
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Quando appare questa schermata, collegare il
cavo di interfaccia parallela al PC, quindi
collegarlo all'apparecchio.

(Per Windows® XP/XP Professional x64
Edition)

MFL-Pra Suite Installazione

Callegare b

Collegare il cavo Parallelo:

e e e
10k mac
3. lferydare la procecha s & rallaziors et conmane

Callegare il cavo USH:

1, Cornate cavn S8l PC sl s

(Per Windows® 98/98SE/Me/2000)
0

Collegare In mocchina ﬂ

Caollegare il cavo Parallelo:

1. Carewinie d eaven posalioks ol P sy maceing
2 hczandaie la macchina.

3 Selezionan Arvant, poi Fine pes savvvinen i PC.

. Dop d ievvna el L. aleraene che [l alizune sa conpllia.

Collegare il cavo USB:
1. Coretions d covm USE ol PC 6 aba macehsa
2 Accendere la macching.
3 et by pncechas e o corviesee

o

JRTLEC N v | JRETS

Windows®

® Installazione errata

NON collegare il cavo di alimentazione prima
di collegare il cavo di interfaccia parallela.
L'apparecchio potrebbe subire dei danni.

ﬁ/ Nota

Brother raccomanda di collegare I'apparecchio
direttamente al computer.

Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

®© Installazione errata

NON cercare di cancellare nessuna delle
schermate durante l'installazione.




Installazione driver e software

1 O Per utenti Windows® 98/98SE/Me/2000
Professional, fare clic su Avanti.

Per utenti Windows® XP/XP Professional x64
Edition, attendere un momento poiché
l'installazione dei driver Brother si avvia
automaticamente. Le schermate appaiono una
dopo l'altra.

x

Collegarn ks macohina. “

Callegare il cavo Parallelo:
1 Convmtme i cons pimalleko 8 Pe: o s mscching
2 Accendems la macchna.
3 Selacicnars Avand. poi Fine e firvvisre IPC.
1

Collegare i1 cavo USE:
1. Conrstess H cavaUSID WP & sls macchina.
2 Acoendns i machna
2 terere Ia pocecha  inutaleons pes Confruse.
ntobacire.

v [ e |

1 1 Quando viene visualizzata la schermata di
Registrazione On-line, scegliere un’opzione e
seguire le istruzioni sullo schermo.

Brather MFL-Pra Suite Installazione [
Reustiazone in hnea “

Selazionsre la societ

Papaful sleoonire ScarSall! Sen Qb moreko & reerace o sl
regismagnnn, Bre

(|

[ Fregssioos scaion__|

1 2 Quando appare la seguente schermata, fare
clic su Fine e attendere che il PC riavvii
Windows® e continui con l'installazione.

Brother MFL-Pre Suite Installazione

Installazione: di Brather MFL Pin Suite comoletatal

Uretshaors  Brolbem MFL#10 Sute da pals o sl afShuskd
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Windows

1 3 Dopo aver riavviato il computer, l'installazione
del driver Brother inizia automaticamente.
Seguire le istruzioni sullo schermo.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, raccomandiamo
di eseguire I'accesso come amministratore.)

K// Nota

Dopo aver riavviato il computer, verra lanciato
automaticamente il Diagnostica installazione.
Se l'installazione non ha successo, viene
visualizzata la finestra con i risultati di
installazione. Se Diagnostica installazione
indica un errore, seguire le indicazioni sullo
schermo o leggere la guida on-line e le domande
frequenti in Start/Tutti i programmi
(Programmi)/Brother/ MFL-Pro Suite
MFC-XXXX (dove XXXX rappresenta il nome del
modello).

@ Il programma MFL-Pro Suite (compresi i
driver stampante e scanner) é stato
installato. La procedura d'installazione é
stata completata.

®

Parallela

®
)
3
)
S
5
=
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Punto 2 IS UEYATe] s CXe [\ KXo i (G Windows®

Per utenti Windows NT® Workstation Versione 4.0
(Per utenti cavo di interfaccia parallela)

Importante 4 I'nserlre il cgvo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.
Verificare di aver completato le istruzioni dal " ~rad

punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina4 a11.

ﬁf/ Nota
Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di ) -
installare il programma MFL-Pro Suite. 3 Mq@
b / s

1 Spegnere e scollegare I'apparecchio dalla
presa di corrente alternata.

2 Accendere il computer. E necessario eseguire 5

I'accesso come amministratore. Inserire il CD-ROM per Windows® nell'unita

CD-ROM. Se appare una schermata con il

nome del modello, selezionare il proprio

® Installazione errata apparecchio. Se appare una schermata di
NON collegare il cavo di alimentazione prima selezione della lingua, scegliere la propria
di collegare il cavo di interfaccia parallela. lingua.

L'apparecchio potrebbe subire dei danni.

Parallela

g
o
=
=

3 Collegare il cavo (.ji interfaccia garallela al 6 Viene visualizzato il menu principale del
computer e quindi allapparecchio. CD-ROM. Fare clic su Installazione
N LIL—" MFL-Pro Suite.

y

£ rowsehia Hash Player b = il

[

Nota
Brother raccomanda di collegare I'apparecchio
direttamente al computer.

Se questa finestra non appare, utilizzare Esplora

risorse di Windows® per eseguire il programma
setup.exe dalla cartella principale del CD-ROM
Brother.
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Installazione driver e software

7 Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic sul pulsante Avanti. Si procede con
l'installazione.

Tipo di connessione (I
Selezionace i g & Cannesseng el WSPONLAG Che 51 il instilline
1+ Cbnnetsiong Iscsis (USS o Paralish
™ inatalitions personaizzata

T~ ConnErsions cablats i et [Ethame)
r i

I Connpenons o e senza i

i

Nota

Se si desidera installare il driver PS (BR-Script
Driver di Brother), scegliere Installazione
personalizzata, quindi seguire le istruzioni sullo
schermo. Quando appare sullo schermo
Selezione componenti, spuntare Driver

Stampante PS e continuare a seguire le istruzioni

sullo schermo.

8 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® SE, fare clic su Si.

Licente Agreement
Fiesue read the fobovny kcence agreement Carshly.
Fress he FAGE DOWN hey 1o see e ot of the agresmmerd.

Scarbon H

i e License Agressent

THE SDETWARE A0 MATERIALS FROVOSD WITH IHES AGHEEMINT AR
LICENSED. MOT SOLD, AND AVAILABLE FOR USE ONLY uunm THE l:an;ﬁf
IMI'GMU'R‘SE AI!REPM!IH “(Aﬁf llbull.l THIS AGREEMENT
EOWNLOATBNG WSTALUNG COPNG, 06 OTRMASE BENE T

AER FIDKNWND!\’TMFIF IS AND CONDATIONS OF
13 AGREEMENT 300 BLCCHAE A PR 15 THES AGHEENEN T, 170U DO war

i you smlect N, the set
wlclow nwu "PapaPrt”, i uait S2Cept Bt Sgedment

==)_* |

Viene avviata automaticamente l'installazione

di PaperPort® SE seguita dall'installazione di
MFL-Pro Suite.

9 Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
fare clic su Si, se si accettano i termini del
Contratto di licenza software.

=
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e TR ;
Promess PGGIL g niuskzzare d resto del conliafio
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3 T
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‘e 1i rosghe No, Minetalacions
LR

véind niencas. Diethat MFL o Suite.

Windows

1 0 Quando viene visualizzata la schermata di
Registrazione On-line, scegliere un’opzione e
seguire le istruzioni sullo schermo.

5

p 4

v "anil’

Faonot W5t SR 50 1 aobih arh H Elaried o et
g, e ke s Ao’

Regictrazione in lines

= s
Fiagaiiasions Somion p

1 1 Fare clic su Fine e attendere che il computer
riavvii Windows® e continui con l'installazione.
(E necessario eseguire l'accesso come
amministratore.)

Installazione di Brothes MFL-1a Suits completatol

Urstalrone o Brofes MFL F1o Siae da pate o InalShield
Wiz & mascla Pei poleie itz d eog e ococie

wioCachse

i b v bl Mk v mvm & vt

frcom
Non msene uns schada Meds Cad fng. swml
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Nota

Dopo aver riavviato il computer, verra lanciato
automaticamente il Diagnostica installazione.
Se l'installazione non ha successo, viene
visualizzata la finestra con i risultati di
installazione. Se Diagnostica installazione
indica un errore, seguire le indicazioni sullo
schermo o leggere la guida on-line e le domande
frequenti in Start/Programmi/Brother/
MFL-Pro Suite MFC-XXXX (dove XXXX
rappresenta il nome del modello).

Ok

Il programma MFL-Pro Suite (compresi i
driver stampante e scanner) é stato
installato. La procedura d’installazione &
stata completata.
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=12 Installazione driver e software Windows®

Per utenti di interfaccia di rete

(Per Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

4 Accendere il computer.
Importante (Per Windows® 2000 Professional/XP/

Verificare di aver completato le istruzioni dal XP Professional x64 Edition/Windows NT®4.0,
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio € necessario eseguire 'accesso come
a pagina 4 a 11. amministratore.)
Chiudere tutte le applicazioni aperte prima di
1 Spegnere e scollegare I'apparecchio dalla installare MFL-Pro Suite.

presa di corrente alternata.
2 K// Nota

Collegare il cavo dinterfaccia di rete Prima di procedere all'installazione, se si sta
allapparecchio e ad una porta libera sul proprio utilizzando il software Personal Firewall,

hub. disattivarlo. Una volta che si e certi di poter
stampare dopo l'installazione, riavviare il software
Personal Firewall.
E‘,\'i_l
5 Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita

CD-ROM. Se appare una schermata con il
nome del modello, selezionare il proprio
apparecchio. Se appare una schermata di
selezione della lingua, scegliere la propria
lingua.

3 Inserire il cavo di alimentazione e accendere

I'apparecchio.

/

Windows®

©
)
i
Qo
©
(3}
[
=
(]
14

6 Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su Installazione
MFL-Pro Suite.

) Macramadia Mhash FMlayer §

K// Nota
Se questa finestra non appare, utilizzare

I'applicazione Esplora risorse di Windows® per
eseguire il programma setup.exe dalla cartella
principale del CD-ROM Brother.
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Installazione driver e software

7 Selezionare Connessione cablata in rete,
quindi fare clic su Avanti.

Tipo di connessione

Salerionan il tipa & canneseiane del Spositi che el wolk installare

©) Connessionn localn (VS8 o Parslicla)

Cablals in el [Ciheme)

stallaziono prrsonalizzats

€} Connessione in sete senza G

E// Nota

Se si desidera installare il driver PS (BR-Script
Driver di Brother), scegliere Installazione
personalizzata, quindi seguire le istruzioni sullo
schermo. Quando appare sullo schermo
Selezione componenti, spuntare Driver

Stampante PS e continuare a seguire le istruzioni

sullo schermo.

8 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell’applicazione ScanSoft®
PaperPort® SE, fare clic su Si.

Lonbralle & heenza
Longen sttmdssrmchnd g b el e bz
Frmmann PG per irusies o i melo del coriralho.
Scanich Il
oo i Livsrza par [Uterne Finle
OFTWARE £ | MATERALL FORNITI NELLAMIIT 0 DEL PRESENTE ACCORDO
:nnn EDNCESEI MUCEICA BUSC, NONVENDUTL £ DISPONBIIPER
HE1 TERMA DI DUESTO.AC
ETTENTAMENTE | PAESEATE ALTRDD 10 SCARILEMENTI
EISTALLATONE, Lh O 0 COMUNGLE LA LZED DeL. S Tvinie
[MPLICAND LACCETTAZINE DEI TERMINI € DELLE CONDZIONI AIPORTATINEL
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e risnofla P ralsls FapePul’, & necesan scoehae gusls corals.

o ol

Viene avviata automaticamente l'installazione

di PaperPort® SE seguita dall'installazione di
MFL-Pro Suite.

9 Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
fare clic su Si se si accettano i termini del
Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pra Suite Installazione

Cariallu i hrenza

Leere amertanvinte | sogusrits convato & koents
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weria rletiofla. Pt rslalare Biother WFL 1o Sule. & necessans aconilan ussto ool Zg

Windows

1 0 L’installazione dei driver Brother inizia
automaticamente. Le schermate appaiono
una dopo l'altra. Aspettare alcuni secondi

per la visualizzazione di tutte le schermate.

®© Installazione errata

NON cercare di cancellare nessuna delle
schermate durante l'installazione.

1 1 Se l'apparecchio & stato configurato per la
propriarete, scegliere I'apparecchio dall'elenco
e fare clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Sufte Installazione

Sumyheie la macchna Brolhor che 5 vuohe mstallas

L fagiune

BT () (|

K// Nota

Questa finestra non verra visualizzata se alla rete
é collegato solo un apparecchio che verra quindi
selezionato automaticamente.

1 2 Se I'apparecchio non € ancora configurato per
l'uso in rete, apparira la finestra che segue.

Brother MFL-Pro Suite E‘

'E Troware dispasitiva non configurato
.

Configurare Indiizzo IP

Fare clic su OK.

Appare la finestra Configurare Indirizzo IP.
Inserire l'indirizzo IP per I'apparecchio idoneo
per la rete seguendo le istruzioni che appaiono
sullo schermo.

1 3 Quando viene visualizzata la schermata di
Registrazione ScanSoft e Brother, scegliere
un’opzione e seguire le istruzioni sullo
schermo.

Brother MFL-Pra Suite Installazione

Rewsliazns in linea “ i
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1 4 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.)

Brother MFL-Pro Sui

@ Il programma MFL-Pro Suite (compresi i

driver stampante e scanner di rete) é stato
installato. La procedura d'installazione é
stata completata.

Nota

» Dopo aver riavviato il computer, verra lanciato

automaticamente Diagnostica installazione.

Se l'installazione non va a buon fine, viene
visualizzata la finestra con i risultati di
installazione. Se Diagnostica installazione
indica un errore, sequire le indicazioni sullo
schermo o leggere la guida on-line e le domande
frequenti in Start/Tutti i programmi
(Programmi)/Brother/MFL-Pro Suite
MFC-XXXX (dove XXXX rappresenta il nome del
modello).

Successivamente all'installazione, quando si e
sicuri di poter stampare, riavviare il software
Firewall.

Le impostazioni firewall sul PC potrebbero rifiutare
la connessione di rete necessaria per le
operazioni di Scansione in rete e PC Fax.
Segquire le istruzioni che seguono per la
configurazione del Firewall di Windows. Se si
utilizza un software personale firewall, consultare
la Guida dell'utente di quel software specifico o
contattare il produttore del software.

« Utenti Windows® XP SP2:

1 Fare clic sul pulsante Inizio, Pannello di
Controllo e Windows Firewall.
Accertarsi che Windows Firewall sulla scheda
Generale sia impostato su Attivato.

Installazione driver e software ®

Windows

2 Fare clic su Scheda Avanzate e sul pulsante
Impostazioni....

IcMP

ICHP (iermet Contol Message Protocal conserte o r
cccccccc

3 Fare clic sul pulsante Aggiungere.

4 Per aggiungere la porta 54925 per la
scansione in rete, inserire le informazioni
seguenti:

1) In Descrizione del servizio: Inserire una
descrizione qualsiasi, per esempio
“Scanner Brother” (senza le virgolette).

2) In Nome o indirizzo IP (ad esempio,
192.168.0.12) del computer in cui é
installato il servizio: - Inserire “Host
locale” (senza le virgolette).

3) In Numero di porta esterna del servizio:
- Inserire “54925” (senza le virgolette).

4) In Numero di porta interna del servizio:
- Inserire “54925” (senza le virgolette).

5) Accertarsi di aver selezionato UDP.

6) Fare clic su OK.

Impostazioni servizio B‘E‘

Descrizions del servizio:

[1]

Mome o indiizzo IP [ad esempio, 132.162.0.12) del computerin

cui & installato il servizio:

Nurnero di potts esterna del saivizio 5}

(5] OTCP  @UDP

Numero di poita interna dal servizio ’
-

5 Fare clic sul pulsante Aggiungere.

6 Peraggiungere la porta 54926 per l'operazione
di PC-Fax in rete, inserire le informazioni
seguenti:

1) In Descrizione del servizio: Inserire una
descrizione qualsiasi, per esempio “Brother
PC-Fax” (senza le virgolette).

2) In Nome o indirizzo IP (ad esempio,
192.168.0.12) del computer in cui é
installato il servizio: - Inserire “Host
locale” (senza le virgolette).

3) In Numero di porta esterna del servizio:
- Inserire “54926” (senza le virgolette).

4) In Numero di porta interna del servizio:
- Inserire “54926” (senza le virgolette).

5) Accertarsi di aver selezionato UDP.

6) Fare clic su OK.

7 Se il problema persiste nel collegamento di
rete, fare clic sul pulsante Aggiungere.



Installazione driver e software ®

Windows

8 Peraggiungere la porta 137 perla scansione in
rete e la ricezione PC-Fax in rete, inserire le
informazioni seguenti:

1) In Descrizione del servizio: Inserire una
descrizione qualsiasi, per esempio
“Ricezione Brother PC-Fax” (senza le
virgolette).

2) In Nome o indirizzo IP (ad esempio,
192.168.0.12) del computer in cui é
installato il servizio: - Inserire “Host
locale” (senza le virgolette).

3) In Numero di porta esterna del servizio:
- Inserire “137” (senza le virgolette).

4) In Numero di porta interna del servizio:
- Inserire “137” (senza le virgolette).

5) Accertarsi di aver selezionato UDP.

6) Fare clic su OK.

9 Accertarsi che siano state aggiunte e
selezionate le nuove impostazioni, quindi fare
clic su OK.

Nota

* Per l'installazione in rete, la selezione Ripristina
MFL-Pro Suite non e supportata dal menu
principale.

» Lascansione in rete, 'impostazione remota in rete
e lafunzione diricezione PC-FAX di rete non sono

supportate in Windows NT® 4.0.

* Per la configurazione di funzioni avanzate di rete
come LDAP, Scansione a FTP e Fax a Server,
consultare la Guida software dell’utente e la Guida
dell'utente in rete nel CD-ROM.

Windows®
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Windows®

Per utenti in rete wireless

(Per Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition in modalita infrastruttura)

Utilizzo del software SecureEasySetup™ per la configurazione

dell’apparecchio per una rete senza fili

Il software SecureEasySetup™ permette di
configurare la rete senza fili in modo piu semplice
rispetto alla procedura di configurazione manuale.
Premendo un pulsante sul router senza fili o sul punto
di accesso, € possibile completare I'impostazione e
garantire la rete senza fili. Il router o il punto di
accesso devono supportare anche
SecureEasySetup™. Per le informazioni su come
configurare I'apparecchio per una rete senza fili,
consultare la Guida dell’'utente per il punto di accesso
o il router LAN senza fili. Nel caso in cui il punto di
accesso o il router senza fili non supporti
SecureEasySetup™ passare alla pagina successiva
per le istruzioni sull'installazione.

Nota

| router o i punti di accesso che supportano
SecureEasySetup™ presentano il simbolo
SecureEasySetup™ come di seguito indicato.

@ Secure
Setup

1 Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

/

4 =

o=
——

®© Installazione errata

Se sono state configurate in precedenza le
impostazioni senza fili dell’apparecchio, é
necessario reimpostare le impostazioni di rete
(LAN) prima di poter configurare nuovamente
le impostazioni di rete.

Premere Menu, 6, 2, 4 (0 Menu, 6, 0, 1) quindi
premere 1 per accettare la modifica.
L’apparecchio si riavvia automaticamente.

2 Collocare I'apparecchio Brother vicino al router
o punto di accesso SecureEasySetup™
(distanza inferiore a 5 m/16 piedi).

3 Premere il pulsante SecureEasySetup™ sul
punto di accesso o router senza fili. Per tutte le
istruzioni, consultare la Guida dell’utente
relativa al punto di accesso o al router senza
fili.

4 Premere Menu, 6, 2, 2, 2 sul pannello dei
comandi dell’apparecchio Brother.

Premere @ o E per scegliere Attiva

(o bisattiva), quindi premere OK. Con
questa impostazione l'interfaccia di rete
cablata viene disattivata.
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5 Viene visualizzato lo stato dei collegamenti di
rete che utilizzano il software
SecureEasySetup™: Connessione WLAN,
Connessa 0 Exrrore connes..

Connessione WLAN viene visualizzato
quando il server di stampa cerca di eseguire la
connessione al router o al punto di accesso.
Attendere fino alla visualizzazione di
Connessa 0 Errore connes..

Connessa viene visualizzato quando il server
di stampa & connesso con esito positivo al
router o al punto di accesso. A questo punto &
possibile utilizzare I'apparecchio in una rete
senza fili.

Viene visualizzato Errore connes. quando
il server di stampa non si € connesso con esito
positivo al router o al punto diaccesso. Provare
ad eseguire nuovamente la procedura dal
punto 2. Se appare nuovamente lo stesso
messaggio, reimpostare il server di stampa alle
impostazioni predefinite di fabbrica e provare
ancora. (Consultare Ripristino delle
impostazioni di rete secondo l'impostazione
predefinita dalla fabbrica a pagina 55.)

@ L'impostazione senza fili & stata
completata. Per eseguire I'installazione di
MFL-Pro suite, continuare con il punto 14
a pagina 30.
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Windows®

Utilizzo dell'impostazione guidata dal menu LAN del pannello dei comandi

per la configurazione della rete senza fili

Importante

Verificare di aver completato le istruzioni dal
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina4 a11.

Rispettando le presenti istruzioni verra eseguita
l'installazione dell’apparecchio Brother in un ufficio
standard di piccole dimensioni o in un ambiente di
rete senza fili in ambito domestico, in modalita
infrastruttura, utilizzando un punto di accesso o un
router senza fili che utilizza il sistema DHCP per
I'assegnazione di indirizzi IP.

Se si desidera impostare I'apparecchio in un altro
ambiente senza fili, € possibile trovare le istruzioni
nella Guida dell'utente in rete su CD-ROM.

E possibile visualizzare la Guida dell’utente in rete
seguendo le istruzioni che seguono.

1 Accendere il PC. Inserire il CD-ROM Brother per

Windows® nell'unita CD-ROM.

2 Se viene visualizzata la schermata con i nomi dei
modelli, selezionare il nome del proprio modello.

3 Se appare una schermata per la scelta della
lingua, selezionare la propria lingua. Viene
visualizzato il menu principale del CD-ROM.

4 Fare clic su Documentazione.

5 Fare clic su Guida dell'utente.

6 Fare clic su Guida dell'utente in rete.

Nota
Se questa finestra non appare, utilizzare

I'applicazione Esplora risorse di Windows® per
eseguire il programma setup.exe dalla directory
principale del CD-ROM Brother.

Per ottenere risultati ottimali con la stampa standard
quotidiana di documenti, collocare I'apparecchio
Brother nel punto pit vicino al punto di accesso di rete
(router) evitando il piu possibile di porre tra i due punti
oggetti che creino ostacoli. Oggetti di grandi
dimensioni e le pareti poste tra i due dispositivi
nonché linterferenza proveniente da altri dispositivi
elettronici possono interferire con la velocita di
trasferimento dei dati contenuti nei documenti.

Innanzitutto, & necessario configurare le impostazioni
di rete senza fili dell’apparecchio per la
comunicazione con il punto di accesso di rete (router).
Una volta eseguita la configurazione dell’apparecchio
per la comunicazione con il punto di accesso, i
computer della rete hanno accesso all’apparecchio.
Per utilizzare I'apparecchio da questi computer, &
necessario installare il software MFL-Pro Suite. Le
fasi che seguono guidano l'utente nel processo di
configurazione e installazione.

64 bit ASCII:

Prendere nota delle impostazioni di rete del
punto di accesso o del router senza fili.
SSID (Service Set ID, Identificativo set di
servizi o Nome Rete)

WEP Key (se richiesto)

WPA/WPA2-PSK (se richiesto)

La chiave WEP e per reti criptate a 64 bit o reti
criptate a 128 bit e puo contenere sia numeri
che lettere. Se non si conoscono queste
informazioni, € necessario consultare la
documentazione fornita con il punto di accesso
o il router senza fili. Questa chiave ha un valore
di 64 bit o 128 bit da inserire in formato ASCII
o0 ESADECIMALE.

Ad esempio:

Utilizza 5 caratteri di testo.
P.e. “Hello” (distingue le
maiuscole e le minuscole).

64 bit Utilizza 10 cifre di dati

Esadecimale: esadecimali, p.e. “71f2234aba”

128 bit ASCII: Utilizza 13 caratteri di testo.
P.e. “Wirelesscomms”
(distingue le maiuscole e le
minuscole).

128 bit Utilizza 26 cifre di dati

Esadecimale: esadecimali, p.e. “71f2234ab56

cd709e5412aa3ba”

WPA-PSK attiva una chiave pre-condivisa di
accesso protetto che consente all'apparecchio
Brother senza fili di associarsi ai punti di
accesso che utilizzano la crittografia TKIP e
AES. Il sistema WPA-PSK utilizza una chiave
pre-condivisa con un numero di caratteri
superiore a 7 e inferiore a 64.

Per ulteriori particolari, consultare il capitolo 3
della Guida dell'utente in rete.
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2 Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

© Installazione errata

Se sono state configurate in precedenza le
impostazioni senza fili dell’apparecchio, é
necessario reimpostare le impostazioni di rete
(LAN) prima di poter configurare nuovamente
le impostazioni di rete.

Premere Menu, 6, 2, 4 (o Menu, 6, 0) quindi
premere 1 per accettare la modifica.

3 Sull'apparecchio, premere Menu, 6, 2, 2, 1.

Premere @ o E per scegliere Attiva

(0 Disattiva), quindi premere OK. Con
questa impostazione l'interfaccia di rete
cablata viene disattivata.

4 L'apparecchio cerca gli SSID disponibili. Se
viene visualizzato un elenco degli SSID,

utilizzare i tasti B o E] per scegliere

I'SSID indicato nel punto 1, quindi premere OK.
Passare al punto 8.

E// Nota

Dopo alcune decine di secondi viene visualizzato
I'elenco dei SSID disponibili.

Nel caso in cui il punto di accesso sia impostato
per non trasmettere il nome SSID, &
necessario aggiungere manualmente il nome
SSID. Passare al punto 5.

5

6

Selezionare <Nuovo SSID> utilizzando B

o E e premere OK. Passare al punto 6.

Inserire I'SSID indicato nel punto 1. Per le
informazioni sulla digitazione del testo,
consultare “Digitazione testo” nel capitolo D
della Guida dell’'utente.

Premere B o E] per selezionare

Infrastructure, quindi premere OK.

Utilizzare i tasti B E e OK per scegliere

una delle opzioni che seguono: Se la rete &
configurata per I'’Autenticazione e la
Crittografia, & necessario far combaciare le
impostazioni utilizzate per la rete.

1l

Nessuna autenticazione o crittografia:
Scegliere Sistema aperto, premere OK,
quindi scegliere Nessuno per

Tipo crittog. e premere OK. Quindi

premere E o E per scegliere 1.51i e

premere OK e applicare le impostazioni.
Passare al punto 12.

©
®<nN
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Nessuna autenticazione con crittografia
WEP: Scegliere Sistema aperto, premere

OK, quindi utilizzare B 0 E scegliere
WEP per Tipo crittog. e premere OK.
Passare al punto 9.

Autenticazione con crittografia WEP:
Scegliere Tasto condiviso, premere OK.
Passare al punto 9.

Autenticazione con WPA-PSK (Crittografia
TKIP o AES): Scegliere WpA/WPA2-PSK €
premere OK. Passare al punto 10.

Autenticazione con crittografia LEAP:

Scegliere LEAP e premere OK. Passare al
punto 11.

29
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Scegliere il tasto numerico corretto e
premere OK.

Inserire la chiave WEP annotata nel punto 1
utilizzando la tastiera. E possibile utilizzare i

tasti C] e D per spostare il cursore. Per

esempio, per inserire la lettera a, premere una
volta il tasto 2 sulla tastiera. Per inserire |l
numero 3, premere il tasto 3 sulla tastiera sette
volte.

Le lettere vengono visualizzate in quest'ordine:
minuscole, maiuscole, numeri e caratteri
speciali.

Premere OK dopo aver inserito tutti i caratteri,
quindi scegliere 1.5T e premere OK per
I'applicazione delle impostazioni. Passare al
punto 12.

La maggior parte dei punti di accesso e
router sono in grado di memorizzare piu di
una chiave ma di utilizzarne solo una alla
volta per I'autenticazione e la crittografia.

Premere @ o E per scegliere TKIP 0

AES per Tipo crittog. e premere OK.
Inserire la chiave WPA-PSK annotata nel
punto 1 utilizzando la tastiera. E possibile

utilizzare i tasti C] e D per spostare il

cursore. Per esempio, per inserire la lettera a,
premere una volta il tasto 2 sulla tastiera. Per
inserire il numero 3, premere il tasto 3 sulla
tastiera sette volte.

Premere OK dopo aver inserito tutti i caratteri,
quindi scegliere 1.5T e premere OK per
I'applicazione delle impostazioni. Passare al
punto 12.

Inserire I'utente e premere OK. E possibile

utilizzare i tasti C] e D per spostare il

cursore. Per esempio, per inserire la lettera a,
premere una volta il tasto 2 sulla tastiera.

Inserire la parola chiave e premere OK, quindi
scegliere 1.ST e premere OK per applicare le
impostazioni. Passare al punto 12.

12

13

O
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Windows

L’apparecchio cerca ora di collegarsi alla rete
senza fili utilizzando le informazioni inserite. In
caso di esito positivo, viene visualizzato
brevemente sul display Connessa.

Viene visualizzato Errore connes. quando
il server di stampa non si € connesso con esito
positivo al router o al punto di accesso. Provare
ad eseguire nuovamente la procedura dal
punto 3. Se appare nuovamente lo stesso
messaggio, reimpostare il server di stampa alle
impostazioni predefinite di fabbrica e provare
ancora. (Consultare Ripristino delle
impostazioni di rete secondo l'impostazione
predefinita dalla fabbrica a pagina 55.)

Se il DHCP ¢ attivo, I'apparecchio acquisira
automaticamente le informazioni corrette
relative all'indirizzo TCP/IP dal punto di
accesso (router) (il DHCP viene normalmente
attivato come impostazione predefinita per la
maggior parte dei router dei punti di accesso).

Se il DHCP non é attivo nel punto di accesso,
€ necessario configurare manualmente
lindirizzo IP, la subnet mask e il gateway
dell’'apparecchio che si adattano alla rete. Peri
particolari, consultare la Guida dell’'utente in
rete.

L'impostazione senza fili & stata
completata. Per I'installazione del
software MFL-Pro Software suite,
continuare al punto 14.

Accendere il computer.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.)
Chiudere qualsiasi applicazione aperta prima
di installare MFL-Pro Suite.

K// Nota
Prima dell'installazione, se si sta utilizzando il

software Personal Firewall o il firewall Windows®
XP in dotazione, disattivarli, Una volta che si e
certi di poter stampare dopo l'installazione,
riattivare il software Firewall.

15

Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita
CD-ROM. Se appare una schermata con il
nome del modello, selezionare il proprio
apparecchio. Se appare una schermata di
selezione della lingua, scegliere la propria

lingua.
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1 6 Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su Installazione
MFL-Pro Suite.

1 Mocramedia Tlash Plyer &

E// Nota
Se questa finestra non appare, utilizzare

l'applicazione Esplora risorse di Windows® per
esequire il programma setup.exe dalla cartella
principale del CD-ROM Brother.

1 7 Selezionare Connessione in rete senza fili,

quindi fare clic sul pulsante Avanti.

Brother MFLPra Suito lnstallation

Tipo di connessione
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1 8 Fare clic sulla casella Controllato e
Confermato, quindi fare clic su Avanti.

Brother MFL Pro Sutie Installation
Nota Importante
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1 9 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell’applicazione ScanSoft®
PaperPort® SE, fare clic su Si.

Lonrall & senza

Lot bt d sogerhe codelo & bmisn
Presiens FRGI pex visuskesae diwlo del conrallo.
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Windows

20 Viene avviata automaticamente l'installazione

di PaperPort® SE seguita dall'installazione di
MFL-Pro Suite.

21 Quando appare la finestra del Contratto di
licenza del software Brother MFL-Pro Suite,
fare clic su Si se si accettano i termini del
Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pre Suite Installazione
Curlrally s heenzs
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22 L’installazione dei driver Brother inizia
automaticamente. Le schermate di
installazione appaiono una dopo I’altra,
attendere per qualche instante.

® Installazione errata

* NON cercare di cancellare nessuna delle
schermate durante l'installazione.

* In caso di errori nelle impostazioni senza rete,
viene visualizzato un messaggio di errore
durante l'installazione di MFL-Pro Suite e viene
interrotta la procedura di installazione. In caso
di questo tipo di errore, passare al punto 3 e
impostare nuovamente la connessione senza
rete.

23 Scegliere 'apparecchio dall’elenco, quindi fare
clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Sufte Installazione

Sceyheie L matchana Brothor che 1 vuole sstallae

Nota

Questa finestra non verra visualizzata se alla rete
€ collegato solo un apparecchio che verra quindi
selezionato automaticamente.

®

1l

®
)
3
)
S
5
=

Rete senza
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24 Quando viene visualizzata la schermata di

Registrazione ScanSoft e Brother, scegliere
un’opzione e seguire le istruzioni sullo
schermo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione.

Registrazione in linea

Gelezionare Ia societi con e effeltuare a regisrazione  fare clc sul pulsanie “yani
Per . pei registare

PaperPort selecionare "ScanSoft". S in questo momerto sipreferisce non effetuere la
registiazione, fare clic su " vant”

Regitrazione Brother

Registiszione SoanSolt

25 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.)

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Installazione di Brother MFL-Pro Suite completatal

Listalaziane di Brother MFLPro Suite da pare di InstalShield
Wiaard s fuscita. Pet potere utlizzare il programma, oceore

® Riavia Il computer adesso.

© Non iawisre il computer.

Se Ia wosira macching dispone dela funzione PhotoCapture
Centre, rinuavere tulle lo schede Media Card prima diiavviare

Card fino 3 quando il
on & completata, ’

Nota

* Dopo aver riavviato il computer, verra lanciato

automaticamente Diagnostica installazione.

Se l'installazione non va a buon fine, viene
visualizzata la finestra con i risultati di
installazione. Se Diagnostica installazione
indica un errore, sequire le indicazioni sullo
schermo o leggere la guida on-line e le domande
frequenti in Start/Tutti i programmi
(Programmi)/Brother/MFL-Pro Suite
MFC-XXXX (dove XXXX rappresenta il nome del
modello).

Successivamente all'installazione, quando si e
sicuri di poter stampare, riavviare il software
Firewall.

Le impostazioni firewall sul PC potrebbero rifiutare
la connessione di rete necessaria per le
operazioni di Scansione in rete e PC Fax.
Segquire le istruzioni che seguono per la
configurazione del Firewall di Windows. Se si
utilizza un software personale firewall, consultare
la Guida dell'utente di quel software specifico o
contattare il produttore del software.

« Utenti Windows® XP SP2:

1 Fare clic sul pulsante Inizio, Pannello di
Controllo e Windows Firewall.
Accertarsi che Windows Firewall sulla scheda
Generale sia impostato su Attivato.

Installazione driver e software ®

Windows

2 Fare clic su Scheda Avanzate e sul pulsante
Impostazioni....

= Windows Firewall

Impostazioni

l risolzione dei

2 i [ Impostazoni

cioni predefiite i Windaws Frewal,

Fare clic sul pulsante Aggiungere.

Per aggiungere la porta 54925 per la

scansione in rete, inserire le informazioni

seguenti:

1) In Descrizione del servizio: Inserire una
descrizione qualsiasi, per esempio
“Scanner Brother” (senza le virgolette).

2) In Nome o indirizzo IP (ad esempio,
192.168.0.12) del computer in cui é
installato il servizio: - Inserire “Host
locale” (senza le virgolette).

3) In Numero di porta esterna del servizio:
- Inserire “54925” (senza le virgolette).

4) In Numero di porta interna del servizio:
- Inserire “54925” (senza le virgolette).

5) Accertarsi di aver selezionato UDP.

6) Fare clic su OK.

Impostazioni servizio

Descrizions del servizio:

Mome o indiizzo P [ad esempio, 192.185.0.12) del computerin
cui & installaa il servizi:

o

Nurnero di potts esterna del saivizio 5}
OTeP @uop

Mumero di porta interna del servizio: ’

=

Fare clic sul pulsante Aggiungere.
Peraggiungere la porta 54926 per I'operazione
di PC-Fax in rete, inserire le informazioni
seguenti:

1) In Descrizione del servizio: Inserire una
descrizione qualsiasi, per esempio “Brother
PC-Fax” (senza le virgolette).

2) In Nome o indirizzo IP (ad esempio,
192.168.0.12) del computer in cui é
installato il servizio: - Inserire “Host
locale” (senza le virgolette).

3) In Numero di porta esterna del servizio:
- Inserire “54926” (senza le virgolette).

4) In Numero di porta interna del servizio:
- Inserire “54926” (senza le virgolette).

5) Accertarsi di aver selezionato UDP.

6) Fare clic su OK.

Se il problema persiste nel collegamento di

rete, fare clic sul pulsante Aggiungere.
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Windows

8 Peraggiungere la porta 137 perla scansione in
rete e la ricezione PC-Fax in rete, inserire le
informazioni seguenti:

1) In Descrizione del servizio: Inserire una
descrizione qualsiasi, per esempio
“Ricezione Brother PC-Fax” (senza le
virgolette).

2) In Nome o indirizzo IP (ad esempio,
192.168.0.12) del computer in cui é
installato il servizio: - Inserire “Host
locale” (senza le virgolette).

3) In Numero di porta esterna del servizio:
- Inserire “137” (senza le virgolette).

4) In Numero di porta interna del servizio:
- Inserire “137” (senza le virgolette).

5) Accertarsi di aver selezionato UDP.

6) Fare clic su OK.

9 Accertarsi che siano state aggiunte e
selezionate le nuove impostazioni, quindi fare
clic su OK.

@ Il programma MFL-Pro Suite (compresi i
driver stampante e scanner di rete) é stato
installato. La procedura d'installazione é
stata completata.

1l

®
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3
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=

Rete senza
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Installazione driver e software

Macintosh®

' Per utenti con cavo interfaccia USB

Per Mac OS® 10.2.4 o versione superiore

Importante

Verificare di aver completato le istruzioni dal
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina4 a11.

E// Nota
Per utenti Mac OS® X da 10.2.0 a 10.2.3,passare
a Mac OS® X 10.2.4 o versione superiore (Per le

informazioni piu recenti su Mac 0s® X, visitare il
sito http://solutions.brother.com)

1 Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di corrente alternata e dal proprio
Macintosh® se & gia stato collegato il cavo
d’interfaccia.

2 Accendere il Macintosh®.

3 Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita

CD-ROM.

4 Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
installare i driver della stampante e dello
scanner. Se appare una schermata di
selezione della lingua, scegliere la propria

lingua.
7 2,
Start Here OSX

B R O

Utilities readme.html Documentation

4 MFL-Pro Suite

086
x

Start Here 05 9.1-9.2

Brother Solutions Center On-Line Registration

34

5 Per l'installazione, fare clic su MFL-Pro Suite.
eece e

6 Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic sul pulsante Avanti. Seguire le istruzioni
sullo schermo e riavviare il proprio Macintosh®.

Brather MFL Pro Suite Installation

Tipo di connessione

7 Quando viene visualizzata la finestra
DeviceSelector, collegare il cavo di interfaccia
USB al computer Macintosh e quindi
all'apparecchio.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

L~/ &

Annulla OK

O network

ﬁ/ Nota

La finestra DeviceSelector non sara visualizzata
anche se un cavo di interfaccia USB é stato
collegato all'apparecchio prima di aver riavviato il

computer Macintosh® o se si sta sovrascrivendo
una versione installata in precedenza del software
Brother. Se si verifica questo tipo di problema,
procedere con l'installazione saltando il punto 9. E
necessario scegliere il proprio apparecchio
Brother dal menu a discesa Modello nella
schermata principale del ControlCenter2. Per i
particolari, consultare la Guida software
dell'utente sul CD-ROM.


http://solutions.brother.com

Installazione driver e software

Macintosh®

© Installazione errata

NON collegare I'apparecchio ad una porta USB
della tastiera o ad un hub USB non alimentato.

8 Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

v L7

9 Selezionare USB, quindi fare clic sul
pulsante OK.

Brother DeviceSelector

essione che soddisfa meglio le proprie

==
— N,

(Annulla (m(;

1 0 Fare clic su Vai e poi su Applicazioni.

" @& Finder Archivio Composizione vmlm'

Cartelle Recenti

Val alla Cartella.. TEG
Collegamenta al server . %K

1 1 Fare doppio clic sulla cartella Utility.

i’ﬂ'f‘!-ﬂ 5 Applicarioni =
Bl -l ol 8- oo

| | -
|| .
| ©® e v -
‘ | Safari Shertock TexsEdit |
' 9 '
| e s !
) |
1 @ )

| e iR

|

| = LA

| D oI

E g

B Salazianita 1 8 28, 1101 CH dispanibill |

1 2 Fare doppio clic sull'icona
Utility di configurazione stampante.

fann 4 ity (=}
| et A
f,‘,’, ism;\u-lm.
@ 4 :
I Uility Netwark. DighalColor Meter Ripristing Seftware
) 1
| B = >
- consan MR Pp—
i
] -
| & - &
| o OTEEED o
simparts
X |r!:| £
w1 St Exgander Areninistratore O0BC

Salezionsas L d) 40, 11,11 €8 dispanitil

Nota

Per utenti Mac OS® X 10.2.x, aprire Iicona
Print Center.

1 3 Fare clic su Aggiungi.

‘@00 ’Elenm Stampanti =N
E (@l ¥ @

rend Defaute | Aggrungs J e e e ik

R a0 L flny=CHmE ; =

A stato Tipo Host

Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.3.x
—Passare a 14.

Per utenti Mac OS® X 10.4—Passare al
punto 15.

®
<
n
&
c
.G:
(1]
=

1 4 Scegliere USB.

066 AppleTalk =
| Rendezvaus
| v Servizi Directory ﬁ
—  StAM|

Generice .
i Annulia ) Agglung F

35



Punto 2

1 5 Scegliere il nome del modello, quindi fare clic
su Aggiungi.
Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.3.x

Rendezvous Bv

Brother

Printer Model: | Brother &)
j pninter ModelH hrother

( Cancel ) ’
Per utenti Mac OS® X 10.4 o versione
superiore
‘@06 Browser ="
2 Eb': a
Browser di default Stampante IP Cerca
]

Nome: Brother MFC-XXXXXX (BRN_ XXXXXX)

Posizione:

Stampa con: | Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 )
@ (" Altre stampanti... ) | Aggiungi |

1 6 Fare clic su Utility di configurazione

stampante, quindi scegliere Esci da Utility di
configurazione stampante.

o

E @l Utility di configurazione stampante |;um_;_a_gs_ugnne_ vista  Stampantl Finestra  Aluto

TN 50 ULty G) CONMgUrazione stampante

®
<
n
i
c
.6:
(C
=

Preferenze. i,

Servizi >

Nascondi Utility di configurazione stampante  #¥H

Nascondi Altre KaH

Esci da Utility di configurazione stampante

@ Il programma MFL-Pro Suite, i driver e il
ControlCenter2 sono stati installati.

36

Installazione driver e software

Macintosh®

1 7 Per installare il programma
Presto!® PageManager®, fare clic sull'icona
Presto! PageManager e seguire le istruzioni

sullo schermo.
eee MFL-Pro Saite-Start Here DSX

| brother

K// Nota

L’installazione di Presto!® PageManager®
incrementa la capacita di riconoscimento ofttico dei
caratteri al Brother ControlCenter2. E possibile
effettuare rapidamente la scansione e organizzare
foto e documenti utilizzando il programma

Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® é stato installato
ed é terminata I'installazione di tutte le
applicazioni.
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Macintosh®

Per Mac 0S® da 9.1 a 9.2

——— 6 Seguire le istruzioni sullo schermo e riavviare il
portante proprio Macintosh®.

Verificare di aver completato le istruzioni dal 7 . ) _
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio Collegare il cavo d'interfaccia USB al
a pagina 4 a 11. Macintosh® e quindi all'apparecchio.

1 Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di corrente alternata e dal proprio
Macintosh® se & gia stato collegato il cavo
d’interfaccia.

® Installazione errata

NON collegare I'apparecchio ad una porta USB
della tastiera o ad un hub USB non alimentato.

N/

2 Accendere il Macintosh®. 8 Inserire il cavo di alimentazione e accendere

l'apparecchio.
3 Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita .

CD-ROM.

U

4 Fare doppio clic sull'icona Start Here 9.1-9.2

per installare i driver della stampante e dello g
. ! TR
scanner. Se appare una schermata di . /M"
selezione della lingua, scegliere la propria
lingua.
o s MPro Suite ———HI8
: » |
@ o 9 ® i - =
Dal menu Apple™, fare clic su Scelta Risorse. 2n
y =17
5 B 3 =
©
On-Li I it E
[] » :/,

5 Per l'installazione, fare clic su MFL-Pro Suite.
0 MFL-Fro SulteStart Here o8| io ne Vista Altro Aiuto

brother |

G Appli

[Fl Documenti Recenti
40 Apple System Profiler
Archivio Appunti
Calcolatrice

zione Network

=8 di Controllo
L
7

MFL-Pro Suite
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1 0 Fare clic sull'icona Brother Laser.
Nella parte destra di Scelta Risorse,

selezionare I'apparecchio che si vuole usare
per la stampa.

Chiudere Scelta Risorse.

] Scelta Bizorse H|

@ . [=] | Collecare asa:
WFCRERR |-
Sppiaiars |uuu.|n=
" e 3
e

@ | driver Brother della stampante e dello
scanner sono stati installati.

ﬁf/ Nota
Il ControlCenter2 non é supportato in
Mac 0S® 9.x.

1 1 Per installare il programma
Presto!® PageManager®, fare clic sull'icona

Presto! PageManager e seguire le istruzioni
sullo schermo.

0 MFL-Fro SulteStart Here B|

brother 2

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

ﬁf/ Nota
E possibile effettuare rapidamente la scansione e
organizzare foto e documenti utilizzando il
programma Presto!® PageManagel®.

®
<
0
é
c
.GD
(1]
=

@ Presto!® PageManager- é stato installato
ed é terminata I'installazione di tutte le
applicazioni.

38
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Macintosh®

. Per utenti di interfaccia di rete

Per Mac OS® X 10.2.4 o versione superiore

Importante

Verificare di aver completato le istruzioni dal
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina 4 a 11.

1 Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di alimentazione e dalla rete.

&\

2 Accendere il Macintosh®.

3 Inserire il CD-ROM in dotazione nell’unita

CD-ROM.

4 Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
installare i driver e il programma MFL-Pro
Suite. Se appare una schermata di selezione
della lingua, scegliere la propria lingua.

‘@06 45 MFL-Pro Suite r—)'
Start Here OSX

X
B R @

Documentation

Start Here 0S 9.1-9.2

Utilities readme.html

Brother Solutions Center On-Line Registration

5 Per l'installazione, fare clic su MFL-Pro Suite.

806

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

6 Selezionare Connessione cablata in rete,

quindi fare clic sul pulsante Avanti. Seguire le

istruzioni sullo schermo e riavviare il proprio
Macintosh®.

Brather MFL Pro Suite Instailation

Tipo di connessione (‘ c-[j:-]j

xxxxxxxxxxxxxx

D) Connessisne in rete veaza fi

7 Quando viene visualizzata la finestra

DeviceSelector, collegare il cavo di interfaccia
di rete al computer Macintosh®, quindi
all'apparecchio.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

L~/ &

Annulla OK

® network

K// Nota

La finestra DeviceSelector non sara visualizzata
anche se un cavo di interfaccia USB é stato
collegato all'apparecchio prima di aver riavviato il

computer Macintosh® o se si sta sovrascrivendo
una versione installata in precedenza del software
Brother. Se si verifica questo tipo di problema,
continuare la procedura ma saltare le fasi da 9 a
12. Dopo aver completato la procedura di
installazione del software, € necessario scegliere
il proprio apparecchio Brother dall’elenco a
discesa Modello nella schermata principale del
ControlCenter2. Per i particolari, consultare il
capitolo 10 della Guida software dell’'utente sul
CD-ROM.

Macintosh®

]
)
&
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©
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[
-

(]
14

39



Punto 2

®
(=
[72]
o
ot
E
(8]
©
=

Rete cablata

Installazione driver e software

Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

/

Selezionare network, quindi fare clic sul
pulsante OK.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio fe proprie

necessita.
. g
(
’Annu”a

1 0 Se si desidera utilizzare il tasto

dell’apparecchio Scan per eseguire la
scansione in rete, € necessario spuntare la
casella Registra il computer a "Scan to"
funzioni della macchina. E necessario
inserire anche un nome per il Macintosh® in
Nome Display. [l nome inserito viene
visualizzato sul display dell’apparecchio
quando si preme il tasto Scan e si sceglie
un’opzione di scansione. E possibile inserire
un nome con un massimo di 15 caratteri.
(Per ulteriori informazioni sulla scansione in
rete, consultare il capitolo 11 della Guida
software dell'utente su CD-ROM.)

A Brother DeviceSelector p
Tino di connessione | merwork 53] ’

Registra il computer a *Scan to° funzioni
— dalla macchina

Specificare lindirizzo della
® macchina

Indirizeo P

~ Spacificara Il poma della
~ macchina
Home Nodo

(" Sfoglia )

1 1 Fare clic su Sfoglia.

Brother Deviceselector
Tips di connessione | metwork [}

@y Specificare indiniz2n della

Registra il computer 3 “Sean to° funzion)
= macchina — dalla

Indirizro 1P
~, Specificara Il nome della
macchina

Home Nodo

1 2 Scegliere il nome del modello, quindi fare clic
su OK. Fare clic nuovamente su OK per
chiudere DeviceSelector.

et iz o e wodn

Erarher MFC-Xxxx 10,148.40.162 BN 600721

W

Camoia (€08 |

1 3 Fare clic su Vai e poi su Applicazioni.

" @ Finder Archivio Compusizione Vh:‘FIm:_:_u_!_ Alute.

= Computer THC
£ Inlzlo

Cartelle Recent| »

Val alla Cartella... THG
Collegamento al server... 3tk

1 4 Fare doppio clic sulla cartella Utility.

fana + Appticaions =
Bl = ol e-looum.
@ i, 7
Salari Sherlock Textbdit
| Pramamaris Rubries Indirieri
I @ L
| = iR
| s =
A L
Anteprima o
Selezianssa 1 8028, 1101 CB dispanibili &5

1 5 Fare doppio clic sull'icona
Utility di configurazione stampante.

fannA 4 Uity =
e OO Ca—
| Utility Metwork DighalColor Meter Ripristing Soltware
|
| ’
| o || > |
| Accesso Direciory Consale \nioeaggio Anmits
)
{ J =
g &
| = =
Uniiry Bxsca Uiy ol o Bipurasione. Instalier
| Aampinte
| | ;_? z
ek
| x1t St Exander Amminsitratere OOAC
| Selesionsts | a1 10, 1131 G dispanibil 7
E/ Nota

Per utenti Mac OS® X 10.2.x, aprire Iicona
Print Center.

Macintosh®
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Macintosh®
1 6 Fare clic su Aggiungi. 1 9 Fare clic su Utility di configurazione
( stampante e poi su Esci da Utility di
‘000 e =) configurazione stampante.

S| ¥ ¥
1l quumrgi

Attiva | «]stato Tipo Host

”

1 7 Procedere alla selezione di seguito indicata. | Jromposiione _vista_stampant _finesua_siuto

WD 5U ULy O) CONMGUTaZIonE stampante

066 AnnlaTall =7 Preferenze... 8,
! =a :
2]

e

Stampanti IP E Naseondi Utility di configurazione stampante  38H
A [Name Stampanti Windows - Nascondi Altre oeH
s -

Esci da Uility di configurazione stampante

ModeloSmpre: Gneri * @ MFL-Pro Suite, il driver della stampante e
l e e r dello scanner e il ControlCenter2 sono

stati installati.

E// Nota

Per utenti Mac OS® X 10.4, passare al punto 18. Per la configurazione di funzioni avanzate di

rete come LDAP, Scansione a FTP e Fax a
1 . : Co . Server, consultare la Guida software
| | | Il f | ’
8 Scig |ere ! n_ome del modello, quindi fare clic dell'utente e la Guida dell'utente in rete nel
u Aggiungi.
. ® CD-ROM.
Per utenti Mac OS™ X da 10.2.4 a 10.3.x
frerdere—( 20 Per installare il programma

Presto!® PageManager®, fare clic sull'icona
Presto! PageManager e seguire le istruzioni
sullo schermo.

eece MFL-Pro Suite Start Here 05X

| brother

[}
Printer Model: _ Brother FH
P —

£

Brother

A
Per utenti Mac OS® X 10.4 o versione
superiore
‘800 Browser =)
: — Y
s 2 = [4 Nota
Browser di default Stampante IP Cerca
e L’installazione di Presto!® PageManager® ©
.w.,m ] . s e . i i (I
incrementa la capacita di riconoscimento ottico dei <
caratteri al Brother ControlCenter2. E possibile e
effettuare facilmente la scansione, condividere e g :
organizzare foto e documenti utilizzando gg
®
Nome: Brother MFC-XXXXXX (BRN_ XXXXXX) PreStO! PageManage’®'

Posiziene:

Stampa con:  Brother MFC- XXXXXX CUPS v1.1

@ (_Altre stampanti... )

@ Presto!® PageManager™~ é stato installato
ed é terminata I'installazione di tutte le
applicazioni.
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Per Mac 0S® da 9.1 a 9.2

Importante

Verificare di aver completato le istruzioni dal
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina4 a11.

1 Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di alimentazione e dalla rete.

2 Accendere il Macintosh®.

3 Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita

CD-ROM.

4 Fare doppio clic sull'icona
Start Here OS 9.1-9.2 per installare i driver
della stampante e dello scanner. Se appare
una schermata di selezione della lingua,
scegliere la propria lingua.

O=——— . M@ ProSite——r——~—
2 |
Start Here 09 9.1-9.2 Start Hers 03X
Uit readme himl Documentation
Erother Selutions Canter Gn-Line Registrat
< V1%

5 Per l'installazione, fare clic su MFL-Pro Suite.

0 MFL-Fro SulteStart Here EE]|

Macintosh®

©
)
Lo
Q2
©
(3}
[}
-
[}
14

MFL-Pre Suite
Presto! PageManager
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6
7

9

Macintosh®

Seguire le istruzioni sullo schermo e riavviare il
proprio Macintosh®.

Collegare il cavo d’interfaccia di rete
all'apparecchio e ad una porta libera sul proprio
hub.

Inserire il cavo di alimentazione e accendere
l'apparecchio.

/

|

Dal menu Apple®, fare clic su Scelta Risorse.

i Applicazioni Recenti
Gl DocumentiRecenti b

em Profiler
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Macintosh®

1 0 Fare clic sull'icona Brother Laser (IP), quindi
scegliere BRN_xxxxxx. Chiudere
Scelta Risorse.

] Scelta lizorse H|

Nota

dove xxxxxx rappresenta le ultime sei cifre
dell'indirizzo Ethernet.

@ Il driver stampante é stato installato.

Nota

Il ControlCenter2 non é supportato in
Mac 0S® 9.x.

1 1 Per installare il programma
Presto!® PageManager®, fare clic sull'icona
Presto! PageManager e seguire le istruzioni
sullo schermo.

0 MFL-Fro SulteStart Here EEN|

brother 2

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Nota

E possibile effettuare facilmente la scansione,
condividere e organizzare foto e documenti

utilizzando Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® é stato installato
ed é terminata I'installazione di tutte le
applicazioni.

Macintosh®
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' Per utenti in rete (Solo per Mac 0S® X 10.2.4 o versione superiore)

Utilizzo del software SecureEasySetup™ per la configurazione

dell’apparecchio per una rete senza fili

Il software SecureEasySetup™ permette di
configurare la rete senza fili in modo piu semplice
rispetto alla procedura di configurazione manuale.
Premendo un pulsante sul router senza fili o sul punto
di accesso, € possibile completare I'impostazione e
garantire la rete senza fili. Il router o il punto di
accesso devono supportare anche
SecureEasySetup™. Per le informazioni su come
configurare I'apparecchio per una rete senza fili,
consultare la Guida dell’'utente per il punto di accesso
o il router LAN senza fili. Nel caso in cui il punto di
accesso o il router senza fili non supporti
SecureEasySetup™ passare alla pagina successiva
per le istruzioni sull'installazione.

=T
IV

Nota

| router o i punti di accesso che supportano
SecureEasySetup™ presentano il simbolo
SecureEasySetup™ come di seguito indicato.

@ Secure
Setup

1 Inserire il cavo di alimentazione e accendere
I'apparecchio.

/

® Installazione errata

Se sono state configurate in precedenza le
impostazioni senza fili dell’apparecchio, é
necessario reimpostare le impostazioni di rete
(LAN) prima di poter configurare nuovamente
le impostazioni di rete.

Premere Menu, 6, 2, 4 (0 Menu, 6, 0, 1) quindi
premere 1 per accettare la modifica.
L’apparecchio si riavvia automaticamente.

2 Collocare I'apparecchio Brother vicino al router
0 punto di accesso SecureEasySetup™
(distanza inferiore a 5 m/16 piedi).

3 Premere il pulsante SecureEasySetup™ sul
punto di accesso o router senza fili. Per tutte le
istruzioni, consultare la Guida dell’utente
relativa al punto di accesso o al router senza
fili.

4 Premere Menu, 6, 2, 2, 2 sul pannello dei
comandi dell’apparecchio Brother.

Premere B o E per scegliere Attiva

(o bisattiva), quindi premere OK. Con
questa impostazione l'interfaccia di rete
cablata viene disattivata.



Installazione driver e software

Macintosh®

5 Viene visualizzato lo stato dei collegamenti di
rete che utilizzano il software
SecureEasySetup™: Connessione WLAN,
Connessa 0 Exrrore connes..

Connessione WLAN viene visualizzato
quando il server di stampa cerca di eseguire la
connessione al router o al punto di accesso.
Attendere fino alla visualizzazione di
Connessa 0 Errore connes..

Connessa viene visualizzato quando il server
di stampa & connesso con esito positivo al
router o al punto di accesso. A questo punto &
possibile utilizzare I'apparecchio in una rete
senza fili.

Viene visualizzato Errore connes. quando
il server di stampa non si € connesso con esito
positivo al router o al punto diaccesso. Provare
ad eseguire nuovamente la procedura dal
punto 2. Se appare nuovamente lo stesso
messaggio, reimpostare il server di stampa alle
impostazioni predefinite di fabbrica e provare
ancora. (Consultare Ripristino delle
impostazioni di rete secondo l'impostazione
predefinita dalla fabbrica a pagina 55.)

@ L'impostazione senza fili & stata
completata. Per eseguire I'installazione di
MFL-Pro suite, continuare con il punto 14
a pagina 48.
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Utilizzo dell'impostazione guidata dal menu LAN del pannello dei comandi

per la configurazione della rete senza fili

Importante

Verificare di aver completato le istruzioni dal
punto 1 Predisposizione dell’apparecchio
a pagina4 a11.

Rispettando le presenti istruzioni verra eseguita
l'installazione dell’apparecchio Brother in un ufficio
standard di piccole dimensioni o in un ambiente di
rete senza fili in ambito domestico, in modalita
infrastruttura, utilizzando un punto di accesso o un
router senza fili che utilizza il sistema DHCP per
I'assegnazione di indirizzi IP.

Se si desidera impostare I'apparecchio in un altro
ambiente senza fili, € possibile trovare le istruzioni
nella Guida dell'utente in rete su CD-ROM.

E possibile visualizzare la Guida dell’utente in rete
seguendo le istruzioni che seguono.

1 Accendere il Macintosh®. Inserire il CD-ROM

Brother per Macintosh® nell'unita CD-ROM.
2 Fare doppio clic su Documentation.
3 Fare doppio clic sulla cartella della lingua.
4 Fare doppio clic su Guida dell'utente in rete.pdf.

Per ottenere risultati ottimali con la stampa standard
quotidiana di documenti, collocare I'apparecchio
Brother nel punto pit vicino al punto di accesso di rete
(router) evitando il piu possibile di porre tra i due punti
oggetti che creino ostacoli. Oggetti di grandi
dimensioni e le pareti poste tra i due dispositivi
nonché linterferenza proveniente da altri dispositivi
elettronici possono interferire con la velocita di
trasferimento dei dati contenuti nei documenti.

Innanzitutto, & necessario configurare le impostazioni
di rete senza fili dell’apparecchio per la
comunicazione con il punto di accesso di rete (router).
Una volta eseguita la configurazione dell’apparecchio
per la comunicazione con il punto di accesso, i
computer della rete hanno accesso all’apparecchio.
Per utilizzare I'apparecchio da questi computer, &
necessario installare il software MFL-Pro Suite. Le
fasi che seguono guidano l'utente nel processo di
configurazione e installazione.

64 bit AS.ClI:

Prendere nota delle impostazioni di rete del
punto di accesso o del router senza fili.
SSID (Service Set ID, Identificativo set di
servizi o Nome Rete)

WEP Key (se richiesto)

WPA/WPA2-PSK (se richiesto)

La chiave WEP e per reti criptate a 64 bit o reti
criptate a 128 bit e puo contenere sia numeri
che lettere. Se non si conoscono queste
informazioni, € necessario consultare la
documentazione fornita con il punto di accesso
o il router senza fili. Questa chiave ha un valore
di 64 bit o 128 bit da inserire in formato ASCII
o0 ESADECIMALE.

Ad esempio:

Utilizza 5 caratteri di testo.
P.e. “Hello” (distingue le
maiuscole e le minuscole).

64 bit Utilizza 10 cifre di dati

Esadecimale: esadecimali, p.e. “71f2234aba”

128 bit ASCII: Utilizza 13 caratteri di testo.
P.e. “Wirelesscomms”
(distingue le maiuscole e le
minuscole).

128 bit Utilizza 26 cifre di dati

Esadecimale: esadecimali, p.e. “71f2234ab56

cd709e5412aa3ba”

WPA-PSK attiva una chiave pre-condivisa di
accesso protetto che consente all'apparecchio
Brother senza fili di associarsi ai punti di
accesso che utilizzano la crittografia TKIP e
AES. Il sistema WPA-PSK utilizza una chiave
pre-condivisa con un numero di caratteri
superiore a 7 e inferiore a 64.

Per ulteriori particolari, consultare il capitolo 3
della Guida dell'utente in rete.
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2 Inserire il cavo di alimentazione e accendere 5

\ : Selezionare <Nuovo SSID> utilizzando B
I'apparecchio.

o E e premere OK. Passare al punto 6.

6 Inserire I'SSID indicato nel punto 1. Per le
informazioni sulla digitazione del testo,

© Installazione errata consultare “Digitazione testo” nel capitolo D

della Guida dell’'utente.

Se sono state configurate in precedenza le
impostazioni senza fili dell’apparecchio, é
necessario reimpostare le impostazioni di rete
(LAN) prima di poter configurare nuovamente
le impostazioni di rete.

Premere Menu, 6, 2, 4 (o Menu, 6, 0) quindi
premere 1 per accettare la modifica.

3 Sull'apparecchio, premere Menu, 6, 2, 2, 1.

Premere B o E] per selezionare

Infrastructure, quindi premere OK.

Utilizzare i tasti B E e OK per scegliere

una delle opzioni che seguono: Se la rete &
configurata per I'’Autenticazione e la
Crittografia, & necessario far combaciare le
impostazioni utilizzate per la rete.

Premere [_4_] o (Ly_] per scegliere attiva Nessuna autenticazione o crittografia:

(0 Disattiva), quindi premere OK. Con Scegliere Sistema aperto, premere OK,

questa impostazione linterfaccia di rete quindi scegliere Nessuno per o

cablata viene disattivata. Tipo crittog. e premere OK. Quindi

premere E o E per scegliere 1.51i e

4 L'apparecchio cerca gli SSID disponibili. Se premere OK e applicare le impostazioni.

viene visualizzato un elenco degli SSID, Passare al punto 12.

utilizzare i tasti Ladole) per scegliere Nessuna autenticazione con crittografia

I'SSID indicato nel punto 1, quindi premere OK.

WEP: Scegliere Sistema aperto, premere

Passare al punto 8. .
OK, quindi utilizzare B o E scegliere
: ; WEP per Tipo crittog. e premere OK.

Passare al punto 9.

Autenticazione con crittografia WEP:
Scegliere Tasto condiviso, premere OK.
Passare al punto 9.

Autenticazione con WPA-PSK (Crittografia
E// Nota TKIP o AES): Scegliere WPA/WPA2-PSK €
premere OK. Passare al punto 10.

il

Dopo alcune decine di secondi viene visualizzato
I'elenco dei SSID disponibili.
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Autenticazione con crittografia LEAP:

. o Scegliere LEAP e premere OK. Passare al
Nel caso in cuiil punto di accesso sia impostato punto 11.

per non trasmettere il nome SSID, &
necessario aggiungere manualmente il nome
SSID. Passare al punto 5.
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Scegliere il tasto numerico corretto e
premere OK.

Inserire la chiave WEP annotata nel punto 1
utilizzando la tastiera. E possibile utilizzare i

tasti E’ e D per spostare il cursore. Per

esempio, per inserire la lettera a, premere una
volta il tasto 2 sulla tastiera. Per inserire |l
numero 3, premere il tasto 3 sulla tastiera sette
volte.

Le lettere vengono visualizzate in quest'ordine:
minuscole, maiuscole, numeri e caratteri
speciali.

Premere OK dopo aver inserito tutti i caratteri,
quindi scegliere 1.5T e premere OK per
I'applicazione delle impostazioni. Passare al
punto 12.

La maggior parte dei punti di accesso e
router sono in grado di memorizzare piu di
una chiave ma di utilizzarne solo una alla
volta per I'autenticazione e la crittografia.

Premere @ o E per scegliere TKIP 0

AES per Tipo crittog. e premere OK.
Inserire la chiave WPA-PSK annotata nel
punto 1 utilizzando la tastiera. E possibile

utilizzare i tasti Cl e |Z] per spostare il

cursore. Per esempio, per inserire la lettera a,
premere una volta il tasto 2 sulla tastiera. Per
inserire il numero 3, premere il tasto 3 sulla
tastiera sette volte.

Premere OK dopo aver inserito tutti i caratteri,
quindi scegliere 1.5T e premere OK per
I'applicazione delle impostazioni. Passare al
punto 12.

11

12

13

O

14
15

Macintosh®

Inserire I'utente e premere OK. E possibile

utilizzare i tasti E] e D per spostare il

cursore. Per esempio, per inserire la lettera a,
premere una volta il tasto 2 sulla tastiera.

Inserire la parola chiave e premere OK, quindi
scegliere 1. ST e premere OK per applicare le
impostazioni. Passare al punto 12.

L’apparecchio cerca ora di collegarsi alla rete
senza fili utilizzando le informazioni inserite. In
caso di esito positivo, viene visualizzato
brevemente sul display Connessa.

Viene visualizzato Errore connes. quando
il server di stampa non si € connesso con esito
positivo al router o al punto di accesso. Provare
ad eseguire nuovamente la procedura dal
punto 3. Se appare nuovamente lo stesso
messaggio, reimpostare il server di stampa alle
impostazioni predefinite di fabbrica e provare
ancora. (Consultare Ripristino delle
impostazioni di rete secondo l'impostazione
predefinita dalla fabbrica a pagina 55.)

Se il DHCP ¢ attivo, I'apparecchio acquisira
automaticamente le informazioni corrette
relative all'indirizzo TCP/IP dal punto di
accesso (router) (il DHCP viene normalmente
attivato come impostazione predefinita per la
maggior parte dei router dei punti di accesso).

Se il DHCP non é attivo nel punto di accesso,
€ necessario configurare manualmente
lindirizzo IP, la subnet mask e il gateway
dell’'apparecchio che si adattano alla rete. Peri
particolari, consultare la Guida dell’'utente in
rete.

L'impostazione senza fili & stata
completata. Per I'installazione del
software MFL-Pro Software suite,
continuare al punto 14.

Accendere il Macintosh®.

Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita

CD-ROM.
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1 6 Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
installare i driver e MFL-Pro Suite. Se appare
una schermata di selezione della lingua,
scegliere la propria lingua.

21 Quando appare la finestra DeviceSelector,

scegliere network e fare clic su OK. La finestra
di Applicazione di Selezione dispositivo non

sara visualizzata anche se un cavo di
interfaccia USB é stato collegato

‘@06 4ui MFL-Pro Suite )
* all'apparecchio prima di aver riavviato il
m computer Macintosh o se si sta sovrascrivendo
Start Here 0S 9.1-9.2 Start Here OSX . . .
. i — una versione installata in precedenza del
UE;.}L . DL software Brother. Se si verifica questo tipo di
& 3 problema, continuare la procedura ma saltare

)

le fasi da 22 a 24. Dopo aver completato la
procedura di installazione del software, &
necessario scegliere il proprio apparecchio
Brother dall’elenco a discesa Modello nella
schermata principale del ControlCenter2. Per i
particolari, consultare il Capitolo 10 della Guida
software dell’'utente su CD-ROM.

r 3
Brother DeviceSelector

Brother Solutions Center On-Line Registration

1 7 Per l'installazione, fare clic su MFL-Pro Suite.

eoce

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

1 8 Selezionare Connessione in rete senza fili, ’

quindi fare clic sul pulsante Avanti. —‘.J

Brother MFL Pro Suite Installation

@ network

Tipe di connessicne

22 Se si desidera utilizzare il tasto
dell’apparecchio Scan per eseguire la
scansione in rete, & necessario spuntare la
casella Registra il computer a "Scan to"
funzioni della macchina. E necessario
inserire anche un nome per il Macintosh® in

Nome Display. Il nome inserito viene

’ visualizzato sul display dell’apparecchio

quando si preme il tasto Scan e si sceglie

un’opzione di scansione. E possibile inserire
un nome con un massimo di 15 caratteri.

(Per ulteriori informazioni sulla scansione in

rete, consultare il capitolo 11 della Guida

software dell'utente su CD-ROM.)

| Brother Deviceselector )
Tipa di connessione | network [] ’

Registra || computer 3 “Scan 10° funzioni
— della macchina

Selerionare § 760 01 consewcne del BHOLTHG Che 5 sl msTalae

Comeicns kocakt 1)

) Comnessiane cablara in ree (Ehement

[ ) Cormessizns i e tesaa b

1 9 Fare clic sulla casella Controllato e
Confermato, quindi fare clic su Avanti.

(&

1. Prima di geceedere aifinsualzziens di WFL-730. g utent che desidening nsnemere Tinparecchin
vota, verificare che b congurazione delt Impasiazios Sen1a i 1 st
s430 del comasdi cellsppartcchva, Fremer: ZZ Lper

Brother MFL Pro Suite Installation

Nota Importante

Candermare Mimgesiaziens pries di fare i 5 “Avars”

@ Specificare findirizzn della
= macchina

indirizzo IP

~ Specificars Il name della
macchina

Nome Nodo

20 Seguire le istruzioni sullo schermo e riavviare il €
proprio Macintosh®. (Caomita ) (5069

23 Fare clic su Sfoglia.

Hrother Devicaselector
Tino di connessione [ nerwonc [7]

Registra (| computer & “Scan 10° funzioni
— dalla macchina

il

@y Specificare Findirizza della

indirizzo IP

Rete senza
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24 Scegliere il nome del modello, quindi fare clic 29 Procedere alla selezione di seguito indicata.
su OK.

(0606 = | annleTalk =1

—
e Twimne T waines 3 ol e Stampan E_ ==t
b MFC-M00( 10.148.40.162 BRW 00000 Artiy Stampanti Windows | 1 I

USB
—

’ Modello Stampante: [ Generico = £
(— Annulla ) ( Aggiungi

25 Fare clic su Vai e poi su Applicazioni. Nota
L& rnis_scnvo componcone v ([@ress Awo Per utenti Mac OS® X 10.4, passare al punto 30.

romma o 30 scegliere Brother MFC-XXXX (dove XXXX & l
Ptk oy ’ nome del modello), quindi fare clic su
Aggiungi.

S 2 Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.3.x

Val alla Cartella.. THG
Collegamenta al server... 3K

| Rendezvous E

26 Fare doppio clic sulla cartella Utility.

Ty i Applicaziont =i
|
1
|

Brother

. © oy 7

Salari Shertock TextEdit |
|

Printer Model:  Brother o)
Sl e s 8

Pramamaris Rubriea Ingirizei | l
|

)
@ b |
Connessione Intermet prefenenze di Sistem,
1

|

I

_

| & (B
|

(3

i

v
(_Cancel

| Antegma o ol
L i 2 iy # Per utenti Mac OS® X 10.4 o versione
27 o . superiore
Fare doppio clic sull'icona ) .
g . . . 8ene Browser (=]
Utility di configurazione stampante. = ® e
Emiwsnridi deiauE Smmpar;:e 1P Cerca
fanA L Uity (=1]
| B O EE CEm e
| l
B @ :
| Utility Hetwark DighalCabor Meter Ripristing Soltware
| @ | -3
JI Actessa Directory Consaly nitacagglo At
] . |
] g‘, “ & Nome: Brother MFC-XXXXXX (BRN_ XXXXXX)
| Uity Disco Uriny 4 canfigurazican Instalsee <o
| ampantt Posizione:
i =3 I Stampa con: | Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 2]
| i - |
| SR T AT G # ) i (gl

4

E// Nota

Per utenti Mac OS® X 10.2.x, aprire Print Center. Consuiltare il Capitolo 6 della Guida

dell’utente in rete su CD-ROM.

28 Fare clic su Aggiungi.

®
51 .
»nc ‘806 Elenco Stampanti =N
29— 8 (@le < ¥
E = FiRecEDRIRIKS | Aguitiniob) B MUY SCGlaynE SMdst e e =
o 2 Attiva IOREERSal Stat0 Tipo Wost
[ )
S

50



Installazione driver e software

Macintosh®

31 Fare clic su Utility di configurazione
stampante e poi su Esci da Utility di
configurazione stampante.

g __

§ @l Utility di configurazione stampante |Zumnpsulnne Vista  Stampantl  Finestra_ Aluto

TG 50 Uity G) CONMgUTAZIoNe stampante

Preferenze. £
Senvizi .

Nascon di Utility di configurazione stampante  3#H
Nascondi Altre aH

Esci da Utility di configurazione stampante

@ MFL-Pro Suite, il driver della stampante e
dello scanner e il ControlCenter2 sono
stati installati.

Per maggiori informazioni sulla connessione

dell’'apparecchio ad una rete Macintosh®,
consultare il Capitolo 6 della Guida
dell’'utente in rete su CD-ROM.

32 Per installare il programma
Presto!® PageManager®, fare clic sull'icona
Presto! PageManager e seguire le istruzioni
sullo schermo.

806

E// Nota

L’installazione di Presto!® PageManager®
incrementa la capacita di riconoscimento ottico dei
caratteri al Brother ControlCenter2. E possibile
effettuare facilmente la scansione, condividere e
organizzare foto e documenti utilizzando

Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® é stato installato
e la procedura di installazione é stata
completata.

il
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La presente sezione illustra la procedura di configurazione delle impostazioni di rete utilizzando l'utilita BRAdmin
Professional o la procedura di impostazione di rete dell’'apparecchio ad una rete LAN senza fili o una rete LAN
cablata.

. Installazione dell’utilita di configurazione BRAdmin Professional
(Per utenti Windows®)

L'utilita BRAdmin Professional per Windows® & progettata per la gestione dei dispositivi Brother connessi in rete
come i dispositivi multifunzione di rete e/o le stampanti di rete in un ambiente Local Area Network (LAN).
Per ulteriori informazioni sul BRAdmin Professional e BRAdmin Light, visitare il sito http://solutions.brother.com

1 Inserire il CD-ROM in dotazione nell'unita 3 Fare clic su BRAdmin Professional e seguire
CD-ROM. Verra visualizzata automaticamente le istruzioni sullo schermo.
la schermata di apertura. Seguire le istruzioni
sullo schermo.

2 Fare clic su Installa altri driver o utilita nella
schermata del menu principale.

) Macremodia Flavh Player 6

) Mocromadia Plash Playas 6



http://solutions.brother.com

Per utenti in rete

Impostazione Indirizzo IP, Subnet Mask e Gateway con BRAdmin

Professional (Per utenti Windows®)
1 Avviare BRAdmin Professional e scegliere 4 Inserire I'Indirizzo IP, Subnet mask e
TCP/IP. Gateway, quindi fare clic su OK.
lil Indezzo|P fowzmm ’
e S 5 Le informazioni relative all'indirizzo vengono
salvate sull'apparecchio.
Y%
2 Fare clic su Periferiche e poi su K/ Nota
Cerca periferiche attive. Per impostare la parola chiave, é possibile
BRAdmin cerca automaticamente nuovi utilizzare I'utilita BRAdmin Professional.
dispositivi. (Consultare la Guida dell’'utente in rete su
CD-ROM).

nEEEERER
o —

Serven d mampa non
corigusi

3 Fare doppio clic sul nuovo dispositivo.

s Gl premere Peforshe: 0 Van cofiprale |

Nota

La parola chiave predefinita per il server di stampa
€ “access”. Per cambiare la parola chiave,
utilizzare BRAdmin Professional o un browser di
rete.

53
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. Utilita di configurazione BRAdmin Light (Per utenti Mac os® X)

Il software Brother BRAdmin Light &€ un'applicazione Java™ progettata in ambiente Apple Mac 0Ss®xX. Supporta
alcune delle funzioni del software BRAdmin Professional di Windows. Per esempio, con l'utilizzo del software
BRAdmin Light, & possibile modificare alcune impostazioni di Rete su stampanti di rete e dispositivi multifunzione
Brother.

Il software BRAdmin Light viene installato automaticamente all'installazione di MFL-Pro Suite. Fare riferimento
all'Installazione di driver e software nella Guida di installazione rapida se non ¢ stato ancora installato MFL-Pro
Suite. Per ulteriori informazioni sul BRAdmin Light, visitare il sito http://solutions.brother.com

Impostazione Indirizzo IP, Subnet Mask e Gateway con BRAdmin Light

Not 3 Fare doppio clic sul file BRAdmin Light.jar.
= Nota . Eseguire il software BRAdmin Light. BRAdmin
* Se si dispone di un server DHCP/BOOTP/RARP Light cerca automaticamente nuovi dispositivi.

in rete, non e necessario eseguire la procedura
che segue. Il server di stampa ottiene
automaticamente l'indirizzo IP. Accertarsi di aver
installato sul computer la versione 1.4.1_07 o
successiva del software client Java™.

» Laparola chiave predefinita per il server di stampa
€ “access”. Per cambiare la parola chiave,
utilizzare BRAdmin Light.

I unitier =

1 rore doppio clic sull'icona Macintosh HD sul 4 roe doppio clic sul nuovo dispositivo.

desktop. w— -
Filet1 MWM?
Search | (el d Tibe i " Exit

5 Inserire I'P Address (Indirizzo IP),

2 Scegliere Libreria, Printers, Brother e quindi Subnet Mask (Subnet mas) e Gateway,
Utility. quindi fare clic su OK.

8086 TCPNIP

- a —
IP Address 10.100.20.20
4 i -
Eo R - 3 B Subnet Mask  255.255.255.0
4 i
. n

Gateway 10.100.20.254]

Cancel)

ey gt : 6 Le informazioni relative all'indirizzo vengono
salvate sulla stampante.
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Per utenti in rete

Procedura di configurazione
delle impostazioni di rete
dell’apparecchio in una rete
LAN senzafili o unarete LAN
cablata

Per collegare I'apparecchio Brother ad una rete
senza fili o cablata, & necessario configurare
I'apparecchio dal pannello dei comandi
dell’apparecchio per il tipo di rete che si sta
utilizzando.

Per LAN senza fili
Sull'apparecchio, premere Menu, 6, 2, 5, quindi

premere Q o @ per scegliere Attiva, quindi
premere OK.

Per LAN cablata
Sull'apparecchio, premere Menu, 6, 1, 4, quindi

premere B o E] per scegliere Attiva, quindi
premere OK.

Nota

Nel caso in cui si scelga Attiva per la rete LAN
senza fili e la rete LAN cablata, se il cavo di rete €
connesso all'apparecchio, l'interfaccia di rete
cablata sara attiva. Se il cavo non € connesso
all’apparecchio, l'interfaccia di rete senza fili sara
attiva.

Ripristino delle impostazioni
di rete secondo
I'impostazione predefinita
dalla fabbrica

Per ripristinare tutte le impostazioni di rete del server
interno di Stampa/Scansione in base all'impostazione
predefinita dalla fabbrica, seguire le fasi di seguito
indicate.

1 Accertarsi che I'apparecchio non sia in
funzione, quindi disinserire tutti i cavi
dall'apparecchio (fatta eccezione per il cavo di
alimentazione).

Premere Menu, 6, 0.
Premere 1 per selezionare Resettare.

Premere 1 per selezionare Si.

aAOhLhWN

L'apparecchio si riavvia, ricollegare poi i cavi
una volta completata la procedura.
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Opzioni e materiali di consumo
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' Opzioni

L'apparecchio dispone dei seguenti accessori opzionali. E possibile espandere le capacita della stampante

aggiungendo questi elementi.

Unita vassoio inferiore

Memoria DIMM

LT-5300

Il secondo vassoio carta inferiore pud contenere fino a 250
fogli di carta. Quando viene installato il vassoio, I'apparecchio
espande la capacita totale di ingresso fino ad un massimo di
550 fogli.

E possibile espandere la memoria installando un modulo
memoria (DIMM 144 pin).

' Materiali di consumo

Quando & necessario sostituire i materiali di consumo, un messaggio di errore viene visualizzato sul display.
Per ulteriori informazioni sui materiali di consumo, visitare il sito http://solutions.brother.com o contattare il

rivenditore di zona Brother.

Cartuccia toner

Gruppo tamburo

TN-3130/ TN-3170

DR-3100
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Marchi di fabbrica

Il logo Brother & un marchio registrato da Brother Industries, Ltd.

Brother € un marchio registrato da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € un marchio registrato da Brother International Corporation.

Windows e Microsoft sono marchi registrati da Microsoft negli Stati Uniti e negli altri Paesi.

Macintosh and True Type sono marchi registrati da Apple Computer, Inc. Postscript e Postscript 3 sono marchi registrati o
marchi di fabbrica della Adobe Systems Incorporated.

PaperPort &€ un marchio registrato di ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € un marchio registrato da NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup e il logo SecureEasySetup sono marchi di fabbrica o marchi registrati da Broadcom
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Tutte le aziende i cui programmi software sono citati nel presente manuale hanno un contratto di licenza software specifico per
i rispettivi programmi proprietari.

Tutti gli altri nomi di marche e prodotti citati nel presente manuale sono marchi di fabbrica o marchi registrati delle
rispettive societa.

Redazione e pubblicazione

La presente guida é stata redatta e pubblicata sotto la supervisione di Brother Industries Ltd. e comprende la descrizione e le
caratteristiche tecniche piu aggiornate del prodotto.

Il contenuto della guida e le caratteristiche tecniche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Brother si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alle caratteristiche e ai materiali qui acclusi e declina
qualunque responsabilita per eventuali danni (compresi danni indiretti) derivanti da errori o imprecisioni contenuti nei materiali
presentati, compresi, ma non limitati a errori tipografici e di altro tipo relativi alla pubblicazione.

Questo prodotto & destinato all’'uso in ambienti professionali.

© 2006 Brother Industries, Ltd. © 1998-2006 TROY Group, Inc. © 1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS INC. Il presente
prodotto include il software "KASAGO TCP/IP" sviluppato da Elmic Systems, Inc. TUTTI | DIRITTI RISERVATI.
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